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LEGGI E DECRETI

Numero di pubblicazione 595.

LEGGE 8 gennaio 1931, n. 153,

. Approvazione della Convenzione per le statistiche econo-
- miche, firmata a Ginevra il 14 dicembre 1928 fra I'Italia ed
altri Stati.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA PLLLA NAZIONE
RE D’'ITALIA

I! Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Art. 1..

Piena ed intera esecuzione & data alla Convenzione per
le statistiche economiche, firmata a Ginevra 31'14 dicembre
1928, fra I’Italia ed altri Stati.

zioni preyviste tJl art. 11 della Cony enzipne di eui all’arti-
colo precedente.

Ordiniumo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufliciale delle leggi e dei decreti

“del Regno d’Italia; mandando a chivngue dpetti di ossérvarla

¢ di farla osservare come legge dello Stato.
Data & Rdi‘naf, a/(idiTS-géhnaié 1931 - Anno IX -
VITTORIO EMANUELE.

" MUSSOLINI —— Graspi — Moscoxt —
Borral.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Conventlon internationale _
concernant les statisthues économiques, -

PREAMBULE

Le Président dn Reich allemand; le Pres:dcnt fcderale de
la République d’Autriche; Sa Ma]esté le Roi dcs Belges; le
Président des -Etats-Unis du Brésil; Sa Majesté le Roi de
Grande-Bretagne, d’Irlande et des Territoires britanniques
an deld des mers, Empereur des Indes; Sa Majesté le Roi
dcs Bulgares; Se Majesté le Roi de Dunemark 5 le Président
de la République de Pologne; pour la Ville Libre da-Dantzig ;
Sa Majesté le Roi d’Egypte; le Gouvernement de la Républi-
que d’Estonie; le Président de la République de Finlande;
le Président de la République francaise; le Prégident de la
République hellénique; Son Altesse Sérémissime le Régent
du Royaume de Hongrie; Sa Majesté le Roi d’Italie; Sa
Majesté VEmpereur du Japon; le Président de la Républi-
que de Lettonic; Son Altesse Royale la Grande Duchesse de
Luxembourg; Sa Majesté le Roi de Norvége; Sa Majesté la
Reine dcs Pays-Bas; le Président de la° République de Polo-
gne: le Président e la République portugaise; Sa Majesté
le Roi de Roumanie; Sa Majesté le Roj des Serbes, Croates
ct Slovéncs; Sa Majesté le Roi de Suéde; le Conseil fédéral
suisse; le Prész’dent de la Répudlique tchéooslovaque. ‘

Reconnaissant qu’il est important de disposer de statisti-
ques indiquant la situation et le mouvement économigues
du monde dans son ensemble et dans les différents pays, et
d’établir ces smtlsthues sur ‘des bases permettant de les
comparer ;

Considérant que ce but ne saurait étre mieux atteint que
par une action simultanée et concertée, sous la forme d’une
Convention internationale propre a-assurer la préparation
et la publication. officielles de diverses catégories de stati-
stiques économiques et 'adoption générale de méthodes uni-
formes pour ’élaboration de cert'uns relevés statistiques;

Ont désigné comme leurs plénipotentiaires A cet eﬁet

Le Président dv Reich allemand :

Le Professeur Dr. IZruest W agemann, Plesxd(nt de YOffice
de Statistique du Reich;

_Le docteur Hans Phtzer I)nectem A IOfﬁce de Statisti-
que du Reich;

Le Président fédéral de la République d’Autriche:

M. Walter Breisky, ancien Vice-Chancelier, Président de
I'Office de Statistique;
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Le doctear Emil Ferdinand Rothe, Conseiller ministérie)
et Chef du Service de Statistique commerciale au Ministére
fédéral du Commerce et des Communications

Le dor*tulr Rudolph Riemer, Conseiller aulique a POftfice
-Fedéral de Statistique

. Sa Majesté le Roi des Belyes :

M. Julin, Secrétaire général au Ministere de I’Indu-
strie, Ju Travail et de la Prévoyance sociale;
Le President des Etats-Unis dn Brésil ;
M. J. A. Barbosa-Carneiro, Attaché commercial 3 PAm-.

bassade des Etats-Unis du Brésil & Londres;
M. Antonio Cavalcanti Albnquerque de Gusmao, Chet de
Section A la Direction générale de Statistique;

Na Majesté le Roi de Grande-Bretagne, & Irlande et des
Territoires Britanniques aw dela des wmers, Empereur des
Indces:

Pour la Grande-Bretagne et PIrlande du Nord, ainsi que
toutes parties de PEmpire britannique non membres sépa-
1és de la Roeiété des Nations:

SRir Kyvdney Chapman, K. C. B., C. B E., principal Con
seiller économique du Gomernemmxt de Sa Majesté en Grun-
de-Bretagne ;

Pour I'Union Sud Africaine:

Mr. Daniel J. de Villiers, Attaché commercial pour 1'U-

nion Sud-Africaine en Lurope;
Pour PIitat libre d'Irlande:

Mr. Sean Lester, Représentant de I'Btat libre d’Ivlande
aupres de la Société des Nations;

Su Majesté le Roi des Bulyares:

M. Dmitri Michaykoff, Professeur a 1'Université de Sofia,
Président du Consell supérieur de Statistique du Ro\aumc
Député au Sobranié;

Nu Majesté le Roi de Danemark :

M. Adolph Jensen,
stique de I'Ltat ;

Directeur du Département de Stati-

Le Prisident de la République de Pologne :
Pour la Ville libre de Dantzig:
M. E. Szturm de Sztrem, Chel de Division 2 l()f‘n(o cen-

tral de Statistique de Pologne :
Le docteur Martin J, Funk, Directeur de 1'Oftice de Sta-

tistique de la Ville libre de Dantzig;

Sa Majesté le Roi d’Eqypte:
Mr. James 1. Graig, Secrétairve financier au Ministere des

, Finances

Heuein Bey Henein, Coutrdleur du Département de Sta-
tmthue et du -Recensement ;

Le Gourcrnement de la République &’ Eslonic:
M. Albert Pullerits, Dirvecteur du Bureau central de Sta-

tistique ;

“u M.

‘Le Président de la République de Finlande
 Le docteur Rudolt Holstl, Délégné permanent aupres de
la Société des Nations; Envové extraordinaire et Ministre

ple‘mpoteninun preés ]e Conseil fédéral suisse;
Le docteur Martti Kovero, Directeur du Bureau central

de Statistique;

- M. Werner Lindgren, Directeur du Bureau de Statistique
‘3 la Direction 'r(*neral(* des Dounanes;

Le Président de la République francaise :
Huber, de la Statistique générale de la
France;

Directeur

S ————————

M. Gayon, Chef du Service de la Statistique commerciale
la Dirvection générale des Douanes;
Le Président de la République hellénique
M. D. Bikelas, Chargé d’affaires 3 Berne;
Son Altesse Nérénissime le Régént du Royaume de Hon-
gric:
Jules de Konkoly-Thege, Conseiller ministériel,
Directenr de P'Office central de Statistique;
Sa Majesté le Roi d’ltalic:
Le docteur Corrado Gini, Président de I'Institut central
de Statistique du Rovaume;

Sous-

Sa Majesté ¥ Empercur du Japon:
M. Nobumi Ito, Directenr-adjoint du Bureau impérial du
Japon & la Société des Natious, Conseiller d’ambassade ;

Le Président de Tla Républigue de Lettonie:

M. Charles Duzmans, Invoyé extraordinaire et Ministre
plenipotentiaire, Délégué permanent auprés de la Société
des Nations;

Son Altessc Royale 1a Grande Duchesse de Luxembourg s

M. Charles Vermaire, Cousul & Genéve

Sa Majesté le Roi de Norvege:
M. Gunnar Jahn, Directeur du Bureau central de Statis
stique;

Sa Majesté la Reine des Pays-Bas:
Le professeur Dr. H. W. Methorst, Directeur générale du
Bureau de Statistique;
Le professeur Dr. L. P. Le Cosqino de Bussy, Directeur
du Musée commercial de I'Institut colonial;

Le Président de la République de Pologne :

M. E. Szturm de Sztrem, Chef de Division & 1’Office cen-
tral de Statistique;

Le Président de la République Portugaise :
M. F. de Calheiros ¢ Menezes, Chef de Ia Chancellerie por-
tugaise auprés de la Société deq Nations;
M. C. A. de Chambica da Fonseca, (Jhef de Division a la
Direction générale de Statistique on Ministére des Finances;
Sa Majesté e Rov de Roumanice:
M. Constantin Antoniade, Envoyé extraordinaire et Mi-
nistre plénipotentiaire auprés de la Société des Nations;
Sa Majesté le Roi des Serbes, Croates et Slovénes
M. Constantin Fotitch, Délégué permanent anprés de la
Sociéte des Nations
Le docteur Max Birkoviteh,
de la Ntatistique de I'Etat ;
M. Lazare Kostitch, Professenr

Chef de Section a In Direction

E’Université ;
Sa Majesté le Roi de Suéde

M. K. I. Westman, Envoyé extraordinaive ot Ministre
nipotentiaire pres le Conseil Fedéral Suisse;

¢ ple-

Le Conseil Fédéral Nuisse: )
M. W. Stucki, Directeur de la Division du Commerce du
Département fédéral de 'Economic publique;
Le docteur J. Lorenz, Privat-Docent a Fribourg
M. K. Acklin, Chef de Ja Section de Statistique commer-
ciale & la Dumimn générale des Douanes;

Le Président de la République Tchécosloraque s

Le docteur J. Mrivz, Conseiller ministériel a 1'Office de Std-
tistique, '



1692

17-1v-1931 (IX) - GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA - N. 89

T ——————

Le docteur J. Ryba, Consciller a I'Office de Statistique;
Le docteur Horag¢ek, Conseiller au Ministere du Commerce.

Qui, aprés s’étre communiqué leur pleins pouvoirs, trouves
en bonne et due forme, sont convenus des dispoxitions sui-
vantes. :

Article Ter,

1) Les Hautes Parties contractantes s'engagent d ¢tabliv
et a publier, pour toutes les parties des tervitoires sous leur
administration auxquelles s'applique la présente Convention,
et aux divers intervalles convenus, les catégories de stati-
stiques prévues i I'article 2 ci-dessous,

2y En ce qui concerne les statistiques prévues par la pré-
sente Convention tout territoire avant nne organisation sta-
tistique spéeiale pent étre considéré pour les statistiques
ainsi ¢tablies, comme formant une unité distincete. Dans les
statistiques pubblides contormément o la présente Couven-
tion, le territoire auquel elles s"appliguent devra étre spé-
cific.

3) Les obligations définies dans la présente Convention
sont subordounées aux clanses d'interprétation et aux 1¢é-
serves qui figurent dans le Protocole annexé & la présente
Convention, ainsi qu'aux réserves qui pourraient étre ulte-
ricurement admises en vertu des dispositions de 'article 17.

Article 2,

Les catégories de statistiques wisées 4 'article précédent
-sont les suivantes:

I. — Commerce cxtérieur,

a) Relevés annuels et mensuels de Ia quantité et de la
wvaleur des importations et des exportations.

b) Relevés annuels et, si possible, trimestriels, ou e
préférence mensuels, indiquant le tonnage net des navires
de chaque nationalité employés dans le commeree extérieur,
entrés dans les ports du pays ou sortis de ces ports,

11. — Professions.

Relevés de la population par professions. établis et publiés
au moins une fois par période décennale et se référant & la
derniére annce de la période décennale (¢'cst-d-dire a4 1930,
1940, 1950, ete.y ou a une année aussi proche que possible
de celle-ci.

III. — Agriculture, élevage, sylviculture et péche.

Ay Recensement général de I'agriculture, effectué, si pos-
sible, nne fois par période décennale, dans Pesprit des pro-
positions de I'lIstitnt international @’ Agricalture et, si pos-
sible, pour I'année proposée par ce dernier.

B) Releviés annuels indiquant :

17) La répartition des superficies caltivées entre les prin-
cipales cultures, en spécifiant, si possible, et dans les cas
ou il ¥y aurait in(érét A le faire, tant les superficies ensemen-
ctes on planidées que les superficies on la récolte a o6 ef-
fectude, ef.

2) Les quantités vécoltées pomr cex enlinres,

) Releviés périodiques, annuels si possible, du nombre de
tétes pour les principales espéces dun cheptel vif, en indi-
quani, si possible, le sexe of ige.

D) En ce qui concerne les pays pour lesquels Ia production
des hois présente une importance économique, relevés pério-
diques des ressources forestidres indiquant la superficie en
fordts et, & possible, le eubage sur pied, la pousse annuelle
ct 1a ecoupe annuelle. I1 ¥ aurait liew de distinguer, autant
que possible, entre les différentes espéces de bois,

==\

E) <n ce qui concerne les pays pour lesquels la péche
constitue une hrauche importante et organisée de lactivité
Cceonomique, relevés annuels donnant les renseignements sul-
vants: 19 Quantités débarquées des preduits des principales
pécheries maritimes ef, si possible, des pécheries intérieures;
29 nationalité des bateawux par lesquels ces produits sont
déharqués : 3% nombre et catégories des bateaux nationaux
employés o la péche; 4°) nombre des personnes occupées sur
res hateanx, '

S'il est impossible de dresser des relevés complets, i1y
aura liew &’indiquer approximativement dans quelle mesure
ils sont incomplets.

IV, — Mines et métallurgic.

Relevés (au moins annuels) des quantités produites de ceux
des minérany et des méfaux ci-apres, dont la production
dans le pays présente une importance unationale:

1}y Mineraux non métalliques:
Honille (charbon Dbitumineux oun anthracite), lignite
et coke,
Pétrole et gaz natnorel,
Nitrates, '
Phosphates,
Minéraux potassigues,
Noufre,
2) Minéraux métalliques et métaux:

a; Minerais:

Fer, Ltain,
Cuivre, Zine,
Aluminium, Manganése,
Plomb, Nickel,

b} Production de¢ fonderie (effective ou. estimdée):
Fer et acier, Antimoine,
Cuivre, Tungsténe,
‘Aluminium, Molybdeue,
lomb, ' Bismuth,
Iitain, Argent,
Zine, or,
Manguancse, Platine,
Nickel,

V. — Industrie.

A) Relevés statistiques, @ intervalles réguliers et, si pos-
sible, au moins tous les dix aus:

a) Des établissements industriels ou tout au moins de
ceux d’une certaine importance et

b) 8i possible, des établissements commerciaux.

Ces statistiques pourront étre établies, soit, isolément,s
s0it conjointement avec un recensement de la population ou
avec un recensement de la production industrielle; elles
mentionneront notamment .

I° Pour ces établissements, le nombre des personnes de
chaque sexe qui y sont employées et, si possible, leur répar-
tition entre le diverses catégories professionnelles et entre
les adultes et les jeunes gens, en indignant la limite d’aAge
entre ces denx catégories.,

Tl sera également ¢tabli, si possible, une évaluation du
nombre des personnes emplovées dans les établissements non
IeCenses,

2* Pour les ¢tablissements industriels, la puissance no-
minale des motears primaires installés, en distinguant, si
possible: 1) les moteurs 2 vapeurs: 2) les moteurs a explo-
sion on a combustion interne: 3) les moteurs hydrauliques,
et la puissance nominale des moteurs électriques installés, en
indiquant si I'énergie ¢lectrique est produite dans I’établis-
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sement ou provient du dehors. Dans chaque catégorie, il v
aura lieu de distinguer, si possible, les moteurs normalement
utilisés et les moteurs inutilisés ou en réserve.

B) Relevés de la production industrielle aussi complets
qu’il sera possible & chaque pays de les fouruir avee un degré
suffisant d'exactitude.

() Séries statistiques indiquant, pour des périodes régu-
liéres, si possible trimestrielles on, de préférence, mensuel-
les, les variations de l'activité industrielle dauns les branches
les plus représentatives de la production, soit en chiffres
nbsolus, soit en chiffres relatifs se rapportant & une période
prise pour base des comparaisons,

VI. — Nombres-indices des prix,

Nombres-indices:
ay Exprimant le mouvement général dex prix de gros,
Gtablis et publiés mensuellement
Oy Exprimant le mouvement général du cont de la vie,
Ztablis et publiés au moins trimestriellement,

‘Les indices du cofit de la vie pourront étre caleulés pour
une seule ville ou pour quelques villes choisies parmi les plus
représentatives et considérées séparément on ensemble,

Chaque publication de nombre-indices devra contenir une
référence & uu bref exposé officiel indiquant les arficles dont
;Iles prix ont servi au caleul de ces nombres indices, ainsi que
ex méthodes employées,

Outre les indices, les prix de gros des principales mar-
chandises devront, autant que possible, étre publiés aux
mémes époques, en vadeur absolue ou relative,

Artiele 3.

. Les Hautes Parties coutractantes s'engagent, afin de fa-
ciliter la comparaison des statistiques du commerce extérieur
wles différents pays, & adopter, pour I'établissement de cette
atégorie de statistiques, les prineipes ¢noncés a la partie 1
de Pannexe 1.

. Les Hautes Parties contractantes s'engagent, en outre,
dans la mesure on les moyens d’investigation dont elles di-
sposent le leur permettent, i dresser, a titre d’essai, les ta-
bleaux statistiques spécitiés & la partie 111 de I'annexe I

Article 4.

Les Hauntes Parties contractantes déclarent accepter, d’une
maniére générale, les principes énoncés a Pannexe 11, en ce
qui concerne !’¢tablissement des statistiques des pécheries
et conviennent de les appliquer autant que possible dans
leurs statistiques respectives.

Article 3.

Les Hautes Parties contractantes déclarent accepter, d’une
Muaniére générale, les principes dont s’inspire Pannexe 111,
destinée & serviv autant que possible de base en vue de I'éra-
blissement des statistiques de la production des minéraux
ef métanx visés a Marticle 2 (IV) dans le cas ot la production
dans le payvs desdits minéraux et métaux est considérée
comme présentant ‘une importance nationale, et convien-
nent d'adopter les mémes principes dans le cas on elles
¢tablivaient des statistiques de la production dautres mi-
néraux et métaux,

Article 6.

Les Hautes Parties contractantes déclarent aceepter, ’une
manitre générale, les principes dont s’inspire I'annexe IV,
jointe i la Convention 4 titre de programme-type d'un recen-
sement de la production industrielle, et couviennent d’exa-
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miner la possibilité d’adopter ceux de ces principes qui se-
raient applicables, lorsqu'elles envisageront un recensement
complet ou partiel du type indiqué dans ladite annexe,.

Article 7.

Les Hautes Parties contractantes déclarent accepter, d’une
maniére générale, les principes dont d’inspire lannexe V,
jointe A la Convention a titre d'exemple, en vue de 1'établis-
sement Qindices de uctivité industrielle, et conviennent
d’examiner la possibilité d'adopter ceux de ces principes
qui seraient applicables lorsqu'elles envisageront I'é¢tablis-
sement, sur une large base, d'indices de lactivité indu-
strielle,

Article 8,

1) Un comité d'experts techniques sera deésigné a une réu-
nion du Conseil de la Rociété des Nations et des délégués
des Etats non membres de la Société des Nutions représentés
a la Conférence de Geneve, a raison d'un délégué pour chacun
de ces Etats, au nom desquels des instruments de ratification
ou d'adhésion auront é¢té déposés,

2) En dehors des fonctions spéeiale qui Ini sont confiées
en vertn des dispositions de la présente Convention et des
instruments annexés, le Comité d’experts mentionné au pa-
ragraphe précédent du présent article, pourra formuler tous
avis qui lui paraitront utiles en vue d’améliorer ou de 4dé-
velopper les principes et arrangements stipulés dans la Con-
vention au sujet des catégories de statistiques qui y sont en-
visagées, Il pourra également émettre des avis concernant
Qautres catégories de statistiques d'un caractere analogue,
dont il semblera désivable et possible d'assurer uniformite
internationale. Il examinera toutes les suggesiions visant
les mémes fins, gqui pourrout lui étre soumises par le Gouver-
nement de Pune quelconque des ITautes Parties contractantes,
Le Comité d’experts n'émettra pas d'avis concernant les sta-
tistiques se rapportant aux finances publiques ou privées
{dette publique, recettes et dépenses, bangue, marché moné-
taire, bourse, ete.). Il n*émetira pas, sans entente préalable
avee les institutious et organisations internationales compé-
tentes, ’avis concernant les statistiques se rapportant
Pagricolture, au travail ou aux trausports.

3) Le Counseil de la Sociéte des Nations est prié, si; & un
monient quelconque, la moitié¢ an moins des Membres de Ta
Société des Nations et des Etats non membres au nom de-
squels des instruments de ratification on d'adhésion aunront
¢té déposée, en exprime le désir, de convogner nne Confe-
rence en vue de reviser et, s'il ¥ a lieu, d'élargir la présente
Convention,

Article 9.

Les Hautes Parties contractantes conviennent que leurs
services de statistiques échangeront directement les relevés
statistiques, ¢tablis et publiés par eux conformément aux di-
spositions de la présente Convention,

Article 10,

S8i un différend surgit entre deux ou plusienrs Hautes
Parties contractantes au sujet de UVinterprétation ou de [%ap-
plication des dispositions de la présente Convention et si ce
différend ne peut étre réglé, soit directement entre les Pau-
ties, soit par la voie d’un autre moyven de réglement amiable,
les Parties pourront, d'un commun accord, soumettre le dif-
férend, anx fins d'amiable compoxition, au Comité d’experts
visé & Particle K,

Dans ce cas, le Comité pourra inviter les Parties & lui
soumettre, onalement ou par éerit, leurs observations et for-
mulera un avis consultatit au sujet du point en litige.



1694 17-1v-1931 (IX) -

GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA -

N. 89

Article 11.

Chacune des Hautes Parties confractantes peut déclarer,
an moment de la signature, de a ratification on de Padhésion
que, par son acceptation de la présenie Convention, elle
wentend assumer aucune obligation en ce qui concerne Uen-
semble ou toute partic de ses colonies, protectorats, terri-
toires d’outre-mer ou territoires placés sous sa suzeraineté
ou son mandat: dans ce cas. la présente Convention ne sera
pas applicable aux territoires faisant Vobjet diune telle de-
claration.

Chacune des Hautex Parties contractantes pourra nlté
ricurement notiticr au Secrétaire géncral de fa Nociété des
Nations qu'elle entend rendre Ly présente Conventions ap
plicable 4 Uensemwble ou v toute partie de ses teriitoires
avant fait Uobjet de la déclavation prévae @ Palinéa pre-
cident. Dans ce cax, la Convention sapplignera aux terri-
toires visés dans la notification un an apres la véeeption de
cette notitication par le Secrétaive général de L Rociété des
Natious.

De ménme, chacune des Hautes Parties contractantes peet.
A tout moment, apres Pexpiration du délai de eing ans men
tionnd dans Particle 16, déclaver qu'elle entend voir cesser
PFapplication de L présente Convention a Pensemble on i
toute partie de ses colonies, protectorats, territoives & eatre.
mer ou territoire placés sous sa snzeraineté on son nuedat
dans ce cas, la Convention cessera d'etre applicable aux ter
ritoires faisant Iobjet Cuue telle déclaration six mois apres
la réception de cette deéclaration par le Recrétaire général
de la Nociété des Nations,

Le Seerétaive général de la Société dex Nations commu-
nigquera i tout les Mewbres de la Socic¢té des Nations et aux
Btats non membres, visés a4 Partiele 12, les déclarations et
notifications recues en vertu du présent article,

Article 12,

La présente Convention, dout les texies francais et anglais
feront éealement foi, portera In date de ce iour: elle pourra,
jusquau frente septembre it neuf cent vingt-neuf, étve
signée au nome de tont Membre de la Kociété des Nations et
de tont Ltat non membre représenté a la Conférence de Ge-
néve ou i qui le Conseil de L Sociéeé des Nations aura, a
cet” effet, commuuniqué un exemplairve «de ladite Convention,

La présente Convention sera ratifiée. Les instruments de
ratitication seront iransmis au Secrétaire général de la So-
ciété des Nutions, qui en notifiera la réception @ tons les
Membres de la Secioté ainsi quaux Etats non membres visés
a Palinéa précédent.

Article 18,

‘A purtiv duw preinier octobre mif weaf cent vingt-neuf, il
pourra ¢tre adhérd o la présente Convention au nom de tout
Membre de la Societe des Nations on de tout Efat non mem-
bre visé a Marticle 12,

Les instrmments diadbicsion seront transmis au Reerétaire
géndral de la Socicte des Nations, qui en notifiera Ia récep
tion a tous les Membres de b Rociété et aux Etals non mem-
bres visCs & Larticle 12,

Article 14,

La presente Couvention entrera en viguenr le quatre-vingt-
dixicme jour apres la réeeption par le Secrétaire général de
Ja Société des Nations, de ratifications on adhésions, an nom
dau moins dix Membres de la Sociéié des Nations ou LEtats
non membres.

—. e ]

Article 13.

Chaque ratitication ou adhésion qui interviendra apreés
I'entrée en vigueunr de la Convention,
ticle 14, produira ses effets quatre-vingt-dix jours apres la
date de sa réception par le [ecerdtaive général de la \n(‘lett.

des Nations, !

Article 16,

Aprés Pexpiradon d'un délai de eing ans, & dater de son
entrée en viguenr aux termes de article 14, fa présente Con-
vention pourra étre dénoncée pav éevit, Pinstrument de dé-
nonciation étant déposé entre les mains du Secrétaire ge-
neral de In Soeiété des Nations, L dénonciation prendra
eifet six miois apros quelle aura ¢té recue par le Secrétaire
conéral et ne sera opérante quen ce qui coneerne le Membre
de 1a Socicte on Etat non membre au nom duquel instru-
mett a4 ¢té déposé, .

Le Neercinire géneral notiticra la dénonciation A tous les
Membres de Ja Societé et aux Efats non membres mentionnés
A larticle 120

RiLa o suite de dénonciations simultanées ou surcessives,
e nombre des Membres ot Etats non membres de la Socjété,
liés par les dispositions de la présente Convention, est réduit
4 un nombre inférieur a dix, la Convention cessera d'étre
en o viguer,

Avtiele 17,

Les Hautes Parties contractantes déclarent
réxerves apportées a Fapplication de la présente Convention,
telles qu'elles sont formulées dans le Protocole annexé i la
Convention et 4 Ieegard des pays qui y sont nomnwmult dl,-
S1oNes.

Les gouvernements des pays qui sont disposés A adlhérer
A la Convention en vertu de article 13 mais qui désirent
otre autorisés a apporter des réserves A Vapplication de la
Convention, pourront informer de lenr intention Secré-
taire général de la Société des Nations, Celui-ci communi-
quera immédiatement réserves  aux
tous les pays au nom desquels un imstrument de ratification
ou d'adhésion aura ¢té déposé, en lear demandant-s'ils ont
des objections o présenter. Si, dans un délai de six mois,
dater de ladite communicaiion, ancun pays n'a souleve d'o-
hjection, la réserve en question sera considérée comme ac-
ceptée., ' '

accepter les

Ces

Article 18,

La présente Convention sera enrvegistrée par le Secréfaive
ernéral de ta Société dex Nations, 4 la date de son entrée en
vieuenur,

z

In foi de quoi les plénipotentiaires susnommés ont signé

la présente Convention,

Fait a Geneve, le quatorze décembre mil neuf cent vingt-
huit, en un seul exemplaire qui restera déposé dans les ar-
(lmu du Neerctariat de la Soeiété des Nations, et dont les
copies certifices conformes seront délivrées o tous les Mem-
hres de la Rociété et aux Etats non membres, mentionnés
a avtiele 12,

Allemagne
WaGEMANN
Dr. Prarzer
Auwlriche
W. Bruisky
Dr. RorHE
RivMER

couvernements de

i

conformément o 1'ar-’
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Belgique ;lonies, protectorats et autres territoires mentionnés & 1’ars

rConformément & Particle 11. de la-Convention, la. Déléga-
tion belge, au nom de son Gouyv ernement déclare ne pouvoir
accepter, en cz qui concerne la colonie du Congo belge, les
obligations qui découlent des claunses de la pwsente Con-
vention, ‘
A. JouiN
Etats-Unis du Brésil
J. A. BarBosa-CARNEIRO
" A. CAVALCANTI ALBUQUERQUL DE GTSMAO
Grande-Bretagne ct Irlande du Nord ainsi que toutes
parties de PEmpire britannique non membres s¢parés de la
Société des Nations,
. I declare that my signature does not inelude any of His
Britannic Majesty’s colonies, protectorates, or territorieg
under suzerainty or mandate,

' 8. J. CHAPMAN

Uruon Sud- 4fncame
Dax. J OE VILLIERS

Etat libre 4’ Irlande
SEaN LESTER
Bulgarie
D. MICHAYKOFF
Dancmark

Contformément a ’article 11, le Grienland est eXcepté des
dispositions de la présente Com ention.

En outre, le Gouvernement danois, en acceptant la con-
vention, n’assume aucune obligation en ce qui concerne les
statistiques relatives aux Iles I'éroé.

ApOLPH JENSEN

Ville libre de Dantzig
E. SZruRM DE SZTREM
Dr. MAR‘TIN. J. Fusk

‘Egypte: e
James I. Craig

. HeNEIN G. HEXNEIN

Estonie ‘
ALBERT PULLERITS (ad referendiin) -

IPinlande

RunoLr HoLsTI
MartTi KOVERO
WERNER LINDGREN

France

Au moment de signer la présente Convention, la France

déclare que, par son acceptation, elle n’entend assumer au-

cune obligation en ce qui concerne lensemble de ses colo-

nies, protectornts et territoires placés sous sa suzeraineté
ot mandat. ‘

M. Huser

Gayoxn
Gréce i

D. BigeLas (ad recferendum)
Hongrie

JuLeEs pE KoxkoLy-THEGE .
ltalie

Par I’acceptation de la présente Convention, 1’Italie n’en-
tend assumer aucune obligation en ce qui.concerne ses co-

ticle 11, alinéa premier,
CorraADO GINL
, - Japon ’

En wertn de larticle 11 de la présente Convention, le
«(‘omernement japonais’ déclare que son acceptation de la
' présente’ Convention ne s’étend pas 4 ses territoires ci- -aprés’
mentioniiés: CHOSEN, Tarwan, Kararuro, le territoire & bail
de KwaxTrNe, les territoires sur lesquels le Japon exerce
son mandat,

. Imo
« Lettonie
CraARLER DuzMmaxs (ad referendmn)
_ Luzembourg
Ch. G. VERMAIRE
Norvége
GU\\AR JAHN
Pays -Bas

Par leur acceptatlon de la présente Convention, les Pays«
Bas n’entendent assumer aucune obligation en ce qui cone
cerne les Indes néerlandaises, le Surinam et le Curagao.

H. W, METHORST -

L. P. oE Bussy
‘Pologne .

E. SzrurM DE SZTREM
Portugal

Aux termes des dispositions de Darticle 11, la Délégation
portugaise déclare, au nom de son Gouvernement, que la
présente convention n’est pas applicable aux colonies por-
tugaises.

F. og CALEEIROS E MENEZES
Casimiro ANToNIO CHAMBICA DA FoNsEca

Roumanie
C. ANTONIADE
Royaume des Serbes, Croates et Slovénes

Coxsz. ForrTicH
Dr. Max BIRKOVITCH
Lazare M. KosTITCH

Suéde

‘K. I. WESTMAN
Suisse

W. StUuckl

J. LorExz
K. ACKLIN

Tchécoslovaquie

Dr. Jos MRraz
Dr. Joser RyBa
Cynin HORACERR

PROTOCOLE.

"Au moment de procéder 4 la signature de la Convention

| portant la date dé ce jour, les pluupotentmnes soussignés

déelarent accepter en ce qui concerne les diverses dlsposn‘
tions de la Convention, I’interprétation spécifiée 3 la pre-

;midre partie du préseut Protocole, et accepter également leg
_réserves formulées en vertn de Particle 17 de ladite Con-
.vention et fizurant A la seconde partie du présent Protocole,
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I.
11 est entendn:

1) Qu'aucune stipulation de la présente Convention ne

sera interprétée comme limitant ou affectant la compétence
de I'Institut international d’Agriculture;

2) Qu’aucune dlspos1t10n de la présente Conventign n'im.
pose 'obligation 4’¢
traineraient la divulgation de renseignements relatifs & un
Qtabhssemcnt p‘u'tlcnh(-r quclc011qlm'

3) Que chacnne des Hautes Parties contractantes pourra,
en cas de force majeure ou d’événements graves menacant la
sécurité de I’Etat, suspendre e.\(,eptlonnellement, pour une
durée aussi courte que possible et dans la mesure ou les
circonstances ’exigeront, 'application des dispositions de la
présente Convention:

4) Que les dispositions de Particle 2.1 a) nexigent pas
I'indication des quantités pour des catégories spéciales de
marchandises lorsque cette indication ne présente awcune
utilité pratique au point de vue statistique:

5) Que, dans les relevés mensuels requis a Uarticle 2-1 a):

a) L’énumération des articles et les renseignements
correspondants peuvent étre présentés sous une forme
abrégde

b) Les renseignements fournis pour les cas dans fe-
squels le commerce extérieur d’un pays est relativement pen
important peuvent avoir le caractére d’un simple résumé;

6) Que les propositions de I’Institut international d’Agri-
culture, mentionnées au paragraphe A4) de Particle 2-II1,
sont celles qui ont &été adoptées par la neuviéme Assemblée
générale de I'Institut et reproduites, i titre documentaire,
a Pannexe VI, et que, daus le cas on I’ Assemblée générale de
PlInstitut international d’Agriculture modifierait ces pro-
positions, les Hautes Parties contractantes auront la faculté
d'adopter ces modifications ;

7) Que les dispositions des paragraphes B) et €) de Par-
ticle 2-V ne doivent pas étre considérées comgne excluant
Pemploi d’évaluations dans le cas des petites entreprises;

) Que les dispositions des paragraphes B) et €) de Par-
ticle 2-V obligent les Hautes Parties contractantes i faire

tout ce qui dépend d’elles pour fournir des données repré-
sentatives, mais que, néammoins, dans un pays od industrie.

est peu développée, il peut étre impossible de fournir des sta-
tistiques détaillées ;

%) Que, dans les pays o1, en raison de conditions locales
telles que I'étendue dua 1(*111tmw le caractére disseminé des
industries et la distance qui les sépare de leurs marchés,
préparation mensuelle d’indices des prix de gros n’est ])‘1S
pratiquement possible, la publication trimestrielle de ces in-
dices sera comsidérée comme répondant aux prescriptions
de Particle 2-VI,

II.
Les réserves énoncées ci-dessous sont acceptées,
1) Article 2-111 B),

Turquie: Les relevés prévus 2 ce paragraphe seront éta-
blis et publiés par Ia quuie A des intevvalles aussi rap-
prochés que possible sans qu’il y ait obligation que ces re-
levés soient annuels.

Union Sud-Africaine: Les relevés ne contiendront pas
d’informations concernant la superficie cultivée dans les
exploitations indigénes, et dans les réserves indigénes, les
domaines des négres et les centres de missions,

2) Article 2-111 E).

. Brésil: Ces dispositions ne s’appliquent pas av Brésil,

tablir et de publier des chiffres qui en.

3) Article

Japon: Le choix des minerais sera laissé & la discrétion
du Gouvernement japonais,

2.1V, paragraphe 2, a).

4) Article 2-V B), O).

Ville libre de Dantzig, Gréce, Portugal, Turquie: Les re-
levés prévus 4 ces paragraphes ne seront pas obligatoires,

5) Article 2-VI,

Portugal: La publication mensuelle de nombres-indices
dans un avenir rapproché ne sera pas obligatoire.

6) Article 3-alinéa 2,

Mexique, Turquic: Cet alinéa sera considéré, non comme
une obligation, mais comme une recommandatinn.

En foi de quoi les soussignés ont apposé leur 1frnature au
bas du présent Protocole,

Fait & Genéve, le quatorze décembre mil neuf vingt-huit,
en simple expédition, qui sera déposée dans les archives du
Secrétariat de la Société des Nations; copie conforme en
sera transmise & tous les Membres de la Société des Nations
et 4 tous les Etats non membres représentés & la Conférence,

Allemagne
WAGEMANN
Dr. PrLatzer
Autriehe
W. BREISKY
Dr. Rorug
RicMER
Belgique
A, JrLix
Etats-Unis du Brésil
J. A. Barnosa-CarxgIRO
A. CAVALCANTI ALBUQUERQUE DE GFUSMAG- -
Grande-Bretagne et Irlande du Nord ainsi que toutes
parties de I'Empire britannique, non membres séparés de la
Nociété des Nations,
S. J. CHAPMAN
Union Sud-Africaine
Danx J. pE VILLIERS

Etat libre d’Irlande
SEAN LESTER
Bulgarie
D. MicHAYKOFP
Dancmark
ApoLPH JENSEN
Ville libre de Dantzig
. SZTURM DE SZTREM
Dy, MarTiN, J. Fusk,
Egypte ‘
James 1. Crale
HuxeiNn G, HENEIN

Istonie
Ansert PuLLirits (ad rff(’rmulum)

Finlande
RuporLr HorsTi
Marrrl KovERO
WERNER LiIxDGREN
France
M. Hueer
M. Gavox
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Grece
D. BIkELAs
Hongrie
Jures pe
1talic
< CorraADO GINI
Japon
I'to
Lettonie
CHarLES Dvzyaxs tad referendin)

hoxgoLy-THEGE

Luxentboury
€h. G, VERMARE

Noirége
GuUNNar Jauy
Pays-Bus
H. W,
1.. I,
,‘Polo.:/nc
1. SzrresM pe
Portigal
. v Canueitos £ MENEZES
CASIMIRO ANTONTO CHAMBICY Dy IFONSECA

Mitnonst
pr Brssy

SzZTREM

Rowmanie -
(. ANTONIADE
Royawme des Seibes, Croales of Slorénes
Coxsr, IForiren
Dr. Max Bigovired
Lazane M. Kostrren

Suéde

K. I. WEsTMAN
Suisse

W. Stroekr

J. LorENz

K. ACKLIN
Teliécosloraquie

Dr. Jos Mz

Dr. Joser -Ryka

Cyrin Horicer'

ANNEXE T,
Statistiques du commerce extérieur,
(Voir article 3),
PARTIE 1.

1. — Les statistiques dn commerce, extérieur seront éta-
blies selon 'une des deux méthodes m(llquLes ci-apres
4y a) Lorsque leg relevés du commerce spécial sont ctabhs
wuls on parallélement avee les releves dik commerce général:

" Iles importations specmles comprendront. toutes les mar-
chandises déclarées -pour-la consommation intérieure dans
le terrltou'e auquet s’appliquent les statistiques, ainsi que
t;outés lés marchandises déclarées (dans les conditions nor-
tifles du régime de V'admission temporaire) en vue d’une
ti'tlnsformatiou ‘Purie repar.mon on d’nn complément de
m ind’euvre. Le réemballage, le’ téassortiment et le mélange

constituent pas-ane- transfnrnmtlon ou tin comp]ément de.

ilighi. 0’ cenvre., FLoae
Lwn exportations spéciales comprendl'ont toutes les e\por
tni—.id.m ‘de marchandises, ‘produites & Pintérienr du terri-
fﬁ,ﬂ'a stntistigne dn. pays ou nationalisées.
ar marchandisgs nationalisées,: il~faut entendre les mar-

ch'lndises d’importation mises a Ia, libhre {lisposition des

stique  pour

‘dit « des valeurs

importateurs aprés avoir acqultte, le cas échéant, les droits
dont clles sont passibles, ou qui ont recu la transformn.tlon,
la réparation ou le complément de mamdoauvre en vie
desquels elles avaient ¢t¢ adnises en franchise temporaire.

Le commerce spécial des importations et des exportations
ne doit comprendre ancune partie du trafic de tmnmt tel
qu’il est défini au paragraphe V, 3°, ci- dessous.

Le commerce général uomplend. A l’lmport(mon, tout ce
qui arrive des territoires non compr s dans le territoire sta- .
tistique ; & ’exportation, tout ce qui sort du territoire stati-
une destmmlon extérieure.  Toutefois sont
exclues les marchandises en trausit direct, ainsi que les mar-
chandises simplement transbordées dans les ports sous le
contrdle de la douane. '

Les trafics: 1° de transit indirect, et, 2° de trnnsit direct
(y compris les transbordements) seront 1nd1qué , par pays,

‘dans des tableaux séparés. Les quantités de ces marchan-
dises seront exprimées en poids brut; en cas d’impossibilité,

tonte autie base pourrait étre admise, y compris celle de la
valeur, & condition que les relevés mdlquent la, méthode
utilisée,

Lorsque les marchandises soumises au régime de ’admis-

sion temporaire font I’objet de tableaux spéciaux, la valeur

de chaque catégorie de marchandises (suivant le cas, valeur
oviginelle des objets, ou valeur originelle plus valeur ajou.
tée: travail et matériaux) doit étre indiqué d l’entréé et a
la sortie,

b) Lorsque lcs relevés d'importation portent umquemewr
sur le commerce global et que les réexportations sunt égu-
lement indiqudées :

Les importations globales dépondrot & la définition, don-
née au paragraphe a) ci-dessus, du commerce général d’in:-

portation,

.Les exportations et les réexportations seront mdlquees
séparément,

Les exportations comprendront toutes les sort1es* I de

marchandises produites & l’intérieur du territoire statisti-
que, et, 2°- de marcandises venant de l’extérienr qui ont
subi -sur ¢e territoire une transformation, une réparation

‘'ou un complément de main-d’ceuvre.

Les réexportations comprendront toutes les marchandises
importées & 'intérieur du territoire statistique (3 I’exclusion
du transit direct et des marchandises transbordées dans les
ports sous le contrdle de la douane) et ultérieurement ex-
portées sans avoir regu aucune transformation ou repuratlon
et ancun complément de main-d’cuvre.

Le réemballage, le réassortiment et le mélange ne consti-
tuent pas une transformation ou un complément de main-
d’ceuvre

Le traﬁc de transit direct (y compris fes transbordements)
fera 'objet de relevés séparés, établis dans les conditu)ns
déjd stipulées au paragraphe ) ci-dessus.

Lorsque les marchandises soumises ay régime de 'admis-
sion temporaire font 'objet de tableaux spéciaux, la valeur
de chaque catégorie de marchandises doit étre indiquée,
dans les conditions déja stipulées au paragraphe @) ci-dessus,

1I. — Il y a lieu de maintenir ou d’instituer le systéme
déclarées », c'est-A-dire des valeurs indi-
quées par les importateurs et par les exportateurs (ou- leurs
agents diment accrédités) pour chague transaction parti-

cuhcre. En outre, afin d’assurer Iexactitude des statlsthum ‘

.dn commerce extérieur, ces valeurs seront soumlses 2 une
‘vérification et 4 wn contrdle systématique.

111, — a) Les valeurs utilisées 3 cet effet seront valeurs

A la frontiére d’exportation (frontiére terrestre ou frontidre

maritime, selon le cas), c’est-d-dire, pour les importations,
la valeur au point de départ augmentée des frais de fransport
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et d’assurance depuis ce point jusqu’a la fronticre d’impor-
tation, et, pour les exportations, la valeur franco bord ou
franco wagon & la fronticre.

A YVimportation, les droits d’entrée, impoéts intérieurs et
charges similaires établis par le pays importateur sont ex-
clus des valeurs. A Pexportation, les droits de sortie y sont
compris, ainsi que les imp6ts intéricurs et charges similaires
établis par le pays exportatenr, en tant que ces dernier
restent effectivement percus sur le marchandiseses exportées.

b) Quand un pays taxe ad valorem les marchandises im-
portées ou exportées, la valeur calculée en vue de cette
taxation, conformément aux méthodes prescrites dans Ja
législation fiscale du pays, peut étre relevée dans les statisti-
ques d’importation ou d’exportation, méme si elle différe
de la valeur définie plus haut au paragraphbe a). Paralléle-
ment, les valeurs calculées selon les mémes méthodes pou-
vent étre employées pour les marchandises exemptes de
droits ou frappées de droits spécitiques. Les pays qui adop-
tent un systéme de ce genre doivent indiquer clairement,
dans les statistiques, la méthode employée pour le calcul
des valeurs et présenter .uc estimation au moins annuelle
et si possible détaillée des valeurs calculées selon les prin-
cipes énoncés au paragraphe a) ci-dessus,

1V, — 11 y a lien de spécifier 'unité ou les unités de
mesure, utilisées pour exprimer les quantités de chaque
marchandises; poids, longueur, superficie, capacité, ete.

Lorsque la quantit¢ est exprimée au moyen d’une ou de
plusieurs unités de mesure autres que le poids, les relevés
annuels indiqueront le poids estunatlf moyen de chaque
unité, ou multiple d’unités.

In ce qui concerne le poids. il y A lieu de préciser le sens
des expressions telles que « poids brut», «poids net»,
« poids met légal », en tenant compte des sens divers que
le méme terme peut comporter sclon les différentes catégories
de marchandises auxquelles il s"applique,.

'V. — 1) Par territoire statistique d’un pays, il faut en-

tendre tout le territoire douanier, tous les entrepots et

dépots en douane ou sous le controle de la douane, tous les
ports francs et les zones franches appartenant & ce pays.

2) Lorsque deux ou plusieurs pays ont conclu une union
douaniere et qu’il est publi¢ des statistiques commerciales
se rapportant 3 'ensemble de l'union, le territoire statisti-
gue pourra étre ’ensemble des territoires de tous les pays
membres de I'uuion.

Ces stlpul.ltxons n’empéchent pas les pays de pubher des
statistiques séparées pour les parties non limitrophes de
leurs territoires statistiques, au lien de stwtistiques pour
Yensemble du territoire douanier, si celui-ci se compose de
territoires non limitrophes.

3) Par'tramsit, il y a lien d’entendre le total du traﬁc
de transit direct et indirect, défini ci-apres.

Le tratic de transit direct comprondm toutes les mardnn--

dises traversant le territoire statistique, tel qu’il est défini
ci-dessus, dans un but exclusif de transport, sans étre mises

3. la libre disposition des nmuportateurs ou sans étre placées

4 D'entrepot.

Le tratic de transit indirect comprendra toutes les mar-
chandises provepant de territoires situés en dehors du terri-
toire statistique du pays, qui sont mises en entrepots ou
d(epots fictifs on véels appartenant au territoire statistique,
tel qu’il est défini ci-dessus, et qui en sont ultérieurement

exportées sant étre placées & la libre disposition des impor.

tateurs et sans avoir subi de transformatio ou de réparation

on vecu de complément dé main d'@uvre aulre que - e I'Lemg

Lallage, le réassortiment ou le mélange,
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VI, —

es territoires statistiques qui seront indiqués dans
les relevés du commerce par pays, prescrits par'la présente
Convention, devront correspondre & la liste donnée & la
partie Il de la présente annexe,

A tout moment, chacune des Hautes Parties contractantes,
pourra demander au Secrétaire général de la Société des Na-
tions de prendre les mesures nLcesb‘m'es pour modifier la
partie 11 de la présente anunexe en vue de tenir compte des
changements qui pourraient étre survenus, 1

Le Comité d’experts prévu a l'article 8 de la Convention
établira, aussitot que possible aprés sa constitution, la liste
minimum des territoires statistigues isolés ow groupés qui
devront étre spéeifiés dans les statistiques du commerce ex-
térieur par pays, tout pays restant libre de remplacer Pune
fou plusienrs) des positions de cette liste minimum par la
série compléte des positions correspondantes figurant & la
partie I1 de la présente annexe. '

Dans les tableaux statistiques indiquant, pour les diverses
marchandises, les pays avec lesquels le commerce desdites
marchandises est pratiqué, ccux des pays avec lesquels le
commerce n’est pas important pourront étre groupés sous ln
rubrique « Autres pays », sans autre spécification.

Les marchandises consignées 'sur connaissement avec fa-
culté d’option de déchargement ou « pour ordre », seront
indiquées séparément comme consignées « Pour ordre ».

VII. — En raison de 'importance particuliére que présente
Pexactitude des statistiques monétaires, il sera dressé des
tableaux spéciaux indiquant, en valeur et en poids, les im-
portations et les exportations: 1) de Por monnay¢; 2) de
I'or en lingots, sous la forme admise dans les réglements
bancairves, et, 3) de 'or sous d'autres formes, '

VIII. — Dans le cas de pays pour lesquels le trafic du

combustible de soute présente une réelle importance, il sery
dressé des relevés indiquant les quantiiés (et, si possible,
les valeurs) estimatives ou exactes, du charbon de soute et
autres combustibles de soute, fournis dans les ports du pays
pour I'usage propre des navires servant au comimerce exté-
rieur. Les chiffres relatifs aux navires nationaux et aux
navires étrangers seront, si possible, indiqués séparément,
En ce qui concerne les ports autres que les ports maritimes,
le trafic du conbustible de soute ne sera indiqué que dans
le cas ol il présente une réelle importance.

IX. — Les relevés du commerce ettu'leur ple\ us par la
présente Convention::

1) Ne devront pas comprendre'

a) A Dlexportation, les approusnonnements des navires
nationaux;

b) A I’'importation, les produits de la péche qui sont
considérés ¢omme production nationale par le pays ou s
sont débarqués.

2) Pourront ne pas comprendre

a) Les importations et exportations, soit & titre tem
poraire, soit A titre géfinitif, de toutes les marchandises qut.
ne sont pas Vobjet de transactions commerciales; ..

b) A Dexportation, les approvisionnements, des pati-
res étrangers;

¢) ' »< marchandises 1m])ortees ou exportées en, quantH
tés assez iustreintes pour étre considérées comme né{.hrre.mm
par rapport & I'ensemble du trafic des mémes marchandises,

X. — Les rclevés du commerce extérieur, prévus par la’
présente Convention, seront dregsés pour Pannée cwilp

“(ler janvier-31 décembre) et pour les mois du calendrier, |

Néanmeins, tout pays anquel g'applique la présente.Cons.
vention pent, en ontre, maintenir une année statistique Qiffes
rente de Paunée civile,
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PARTIE III1.
1. — Les tableaux statistiques.visés au deuxiéme alinea

de Iarticle 3 de-1a présente Convention et spécifiés ci-apres,
seront établis pour une période de douze mois consécutifs.
2. — Ils comprendront un certain nombre des articles fai-
sant partie des importations et des exportations du territoire
pour lequel ces tableaux sont dressés, lesdits articles étant
déterminés par la llaute Partie contractante intéressée.
3. — Les tableaux relatifs aux importations indiqueront,
pour chacun des articles choisis aux fins de comparaison :
a) Les pays d’origine ou de production; ‘
) Les pays de consignation ou de provenance;
c) Les pays d’achat. ‘ : »
4. — Les tableaux relatifs aux exportations indiqueront
pour chacun des articles choisis aux fins de comparaison :
" a) Les pays de consommation ; '
b) Les pays de consignations ou de destination;
c¢) Les pays de vente.
5. — Dans les patagraphes 3 et 4, les expressions suivautes
seront prises respectivemeni dans le gens défini ci-aprds:,
Par pays dorigine ou de production, il faut entendre, §’il
s'agit d’un produit,naturel, le pays an il a ¢té produit, et,
¢'il ¥agit d’un produit manufacturé, le pays ou il a recn
la forme sous laquelle il a 6té introdnit dans le pays d’im-
portation, étant entendu vue le réemballage, le réassorti-
ment ou le mélange ne constituent pas une transtormation.
Par pays de consignation ou de provenance, il faut en-
tendre. le pays d’ott la marchandise a ¢té expédiée originai-
rement 3 destination du pays d’importation, avec ou san$
rupture de charge en cours de transport, mais saps tran-
gaction commerciale’ dans: les pays intermédiaires,. il en
existe.
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Par pays d’achat, il faut entendre le pays ol le vendeur
exerce son activité commerciale. .

Pur_pays de consommation, il faut entendre le pays ou la
marchandise doit recevoir la destination en vue de laguelle
elle ‘a 6té produite, ou celui dans lequel elle doit subir une
transformation, une réparation ou un complément de main-
d’ceuvre, étant entendu que le réemballage, le réassortiment
ou le mélange ne constituent pas une transformation ni un
complément de main-d’ceuvre.

Par pays de consignation ou de destinatign, il faut en-
tendre le pays & destination duquel la marchaitdise est effecti-
vement expédiée avec on sans rupture de charge en cours de
transport, mais sans transaction-commerciale’ dans les pays
intermédiaires, s’il en exister .

Par pays de vente, il faut entendre le pays od I'acheteur
exerce son activité commerciale. . ) .

6. — La périede de douze mois indiquée au paragraphe 1
¢i-dessus commencera { courir pour chaque pays au plus tard
le ler janvier qui suivra la date & laquelle la Convention

-entrerg en vigueur en ce qui concerne ce pays.

7. — Aussitit que possible aprés I’expiration de la période

-de dofize mois viste au paragriphe précédent, les Hautes

Parties contractantes intéressées” adresseront an Comité 1’ex-
perts prévu A Particle 8 un rapport indiquant, pour chacune
des méthodes de classification’ indiguées aux paragraphes 3
et 4, les avantages et les incoﬁvénients de tout genre 1évélés
par ’expérience. T

8. — Quand Ie Comité.d’experts aura regu des rapports.de
la moitié .des pays pour lesquels-la Convention est en vigueur
 ce moment, il présentera, dans un délai de trois mois, un
avis sur les résultats de 'examen de ces rapports. Cet aviy
sera communiqué aux gouvernements des Hautes Parties con.
tractantes en vue accord complémentaire.

§
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ANneEXE I1.

Statistique des pécheries.
(Voir Article 4).

La statistique des pécheries doit indiquer:

1) La quantité et la valeur de tous les produits de la
péche maritime (y compris les crustacés, les mollusques et
les coyuillages de toutes sortes) débarqués directement dans
le pays, en distinguant les principales catégories de pois-
sony, la n.mtlmmhtu des bateaux par lesquels ils sont débar-
qués; les relevés comprendront également, dans la mesure
1!!'])0\!5“)](3, les produfts de ln péche dans les eaux inté-
rieuves ;

2) La quantité et la valeur des prudmtb ci-dessus, impor-
tés d’autres pays et exportés & destination d’autres pays:

3) Si possible, la quantit¢ des principaux produits de
pécheries préparés dans le pays;

4) Autant que possible, la quantité des poissons pris par
des bateaux nationaux, quel que soit le lieun de débarquement,
et la quantité des produits aquicoles obtenus;

§) Le nombre des personnes s'occupant de la péche, en
donnant, autant qu'il est possible, la répartition par sexe
et en indiquant si la péche constitue 'occupation principale
ou secondaire;

G) Le nombre et les catégories des bateaux nationaux
employés a la péche maritime et, si possibile, & la [)(‘Lll dans
les eaux intéricures;

7) Autant qu'il est possible, les endroits d’ou provien.
ltent les produits des pechemes débarqués dans le pays et la
duree du temps employé & la péche de ces produits,

r——————————

Axxexr I11.

Statistiques mini¢res et métallurgiques.
(Voir Article 3).

PARTIE I.

DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES
A TOUTES LES STATISTIQUES MINIERES ET METALLURGIQUES
1. — Les relevés de la production des minéraux s’appli-
queront, sauf disposition contraire, aux minéraux bruts,
tels qu’ils sont extraits des mines, carriéres, ete.

2, — Les relevés indiqueront la production totale, en
poids, de chacun des minéraux bruts, ainsi que:

. @) Pour chacun des minerais métalliques, le poids de
chacun des métaux contenus; :

< b) Pour chacun des minerais non métalliques, le poids
de chacun des éléments constitutifs essentiels, et qu'ils xe-
vout- déterminés par le Comité d’experts prévu i Particle 8
de la Convention ou par un sous-comité qui pourra étre

coustitué¢ A cet etfet, .
3. — Les relevés indiqueront non seulement la production

de' Uensemble du pays, mais aussi celle des principales 1é-
gions productrices,

4. — Lorsque le poids est exprimé au moyen d’une unité
autre que la tonne métrique, I'unit¢ employée ainsi que le
rapport entre cette unité et la tonne métrique devront étre
mdlqués clairement.

B, — Dans tous le cas on il n'est pas possible de recueillir

des données exactes, telles qu’elles sont définies dans la pré-
sente annexe, il sera fourni des évaluations pour toute pro-
duction de quelque importance.

2

PARTIE II.
DISPOSITIONS SPECIALES.

A) MINERAUX NON METALLIQULS,
1. — Charbon.

Les relevés indiqueront le poids net du charbon et du li-
gnite, déduction faite des déchets non utilisables aprés le
lavage et le triage.

Las relevés suivants seront fournis:

1) Relevés meunsuels indiquant:

La production totale: ¢) de houille; b) de ligpite;

Le nombre de jours ouvrables du mois;

L’effectif moyen du personnei, y compris le personnel
employé au fond et & Ia surface, mais & ’exclusion du per-
sonnel administratif et technique et dn personnel.de bureau;

La production totale dans les entreprises miniéres, de
coke, de briqueties de charbon et de briquettes de lignite.

2) Relevés annnels indiquant:

La production totale: a) de houille; b) de lignite;

La production totale de coke, de briquettes de charbon
et de briquettes de lignite y compris le production des éta-
blissements autres que les entreprises minidres;

L’cffectif moyen du personnel employé: @) au fond, et
b) & la surface; c) le total de ces deux groupes, en fournis-
sant, autant qu’il est possible, des chiffres distincts pour les
deux sexes et pour les adultes et les jeunes gens, ainsi que
pour le personnel de I’exploitation (y compris le personnel
ouvrier de surveillance), d’une part, pour le personnel ad-
ministratif et technique et le personnel de bureau, d’autre
part.

II. — Autres mincrais non métalliques.

Les relevés indiqueront la production totale du minerai
extrait de toutes les mines, carriéres et autres exploitations;
dans le cas de minerais tels que ceux de potasse et de soufre,
les relevés indiqueront le poids total des éléments constitus
tifs essentiels.

B) MINERAL DE FER BT MINETTE.

Les relevés suivants seront fournis:
1) Relevés mensuels indiquant:

a) La production totale;

b) L’effectif moyen du personnel (indiquer si les chif-
fres fournis comprennent le personnel administratif et tech-
nique et le personnel de buream).

2) Relevés annuels indiquant:

a) La production totale du minerai brut et celle du
fer contenu daus le minerai, pour chacune des catégories:
suivantes: magnétite, hématite, minerai carbonaté, minerais
ferromanganése, ferro-chirome et ferro-nickel.

Les relevés indiqueront également le poids du mang'mése,
du chrome et du nickel contenus dans les minerais ferro-

manganese, ferro-chrome et ferro-nichkel, ‘

Chaque pays devra s'efforcer d’obtenir des données sur
le minerai de fer provenant du grillage des pyrites de fer,
sur son poids total et sur le poids de fer contenu;

h) L’eftectif moyen du personnel (indiquer si les chif-
fres fournis comprennent le personnel administratif et tecni-
que et le personnel de bureau).

La question de la division éventuelle Jes minerais de fer:
en diverses catégories selon la teneur en phosphore, sera ren-
voyte 3 l’e\amen du comité prévu an paragraphe 2 b) de la
partie I de la présente annexe, Le comité donnera une défi-
nition des minerais ferro-manganése, ferro-chrome et ferro-
nickel, en tenant compte des propositions formulées par la
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Chambre de Commerce internationale dans son rapport pré-
senté & la Conférence de Geneve.

C) MINERAIS METALLIQUKS NON FERREUX.

Les relevés indiqueront :

a) La productmn totale du minerai extrait de toutes
les mines, ecarriéres et .mtrus e\plmt.xt]onb et le poids du
métal contenu dans le miners

b) L’effectif moyen du personnel (indiquer si les cluﬂ?rcs
fournis comprennent le personnel administratif et tecmque
et le personnel de bureau). :

D) Miracx.
1. — Fer et acier.

1) Fonte. — Les relevés suivants seront fournis:

@) Relevés mensuels indiquant la production de chacune
des catégories ci-apres:

1<ont¢, Liématite (le comité mentionné au parafrraphe
2 b) de la partie 1 de la présente annexe sera chargé de déti-
nir la limite de la teneur en phosphore pour cette catégorie
en tenant compte des propositions formulées par la Chambre
de Commerce internationale dans son rapport présenté
la Conférence de Genéve);

IFonte basique, pour la fabrication de Pacier;

Terro-alliages;

Toutes autres catégories de fonte;

b) Relevés annuels indiquant, outre la production totale
de chacune des catégories ci-dessus, la production de chacun
des divers ferro-alliages (ferro-silicium, ferro-mangané-
se, etc.);

¢) Relevés annuels du nombre des hauts fourneaux exi-
stants pour la production de la fonte, en distinguant les
hauts fourneaux, les fours électriques et les autres procédés
de fabrication.

Relevés mensuels indiquant, pour les mémes catégories, le
nombre des hauts fourneaux existants et des hauts fournequx
en activité;

d) Relevés annuels aussi complets que possible, indi-
quant les quantités de minerais de fer et de mangandse et
de ferrailles utilisées pour la fabrication de la fonte.

Le comité visé au paragraphe 2 b) de la partie I de la
présente annexe, sera chargé de définir le minerai de man-
ganése.

2) Acier, fer puddlé. — Les relevés suivants seront fourms'

a) Relevés mensuels de la production d’acier en indi-
quant séparément: 1) pour les lingots, 2) pour les moulages
en premiére fusion, les quantités produites en distingnant,
dans chaque cas, les procédés de fabrication ci-aprés:

Procédé Siemens-Martin: a) acide; b) basique;

Convertisseur: @) acide; b) basique;

Four électrique;

Autres procédés de fabmcatlon (y comprls la conver
sion directe du minerai);

b) Relevés mensuels de la production de fer puddlé;

¢) Relevés annuels du nombre des fours, convertis
seurs, etc., existant dans lé pays pour la production d'acier
et de fer puddlé en distingnant, les divers procédés mention-
nés au paragraphe a); :

d) Relevés annuels de la productlon totale des scories
de déphosphoration ;

e) Relevés annuels aussi complets que possible, des quan-
tités: 1) de fonte, et 2) de ferrailles, employées pour la pro-
duction des lingots, des moulages en premiére fusion et 'do
fer puddlé, en distinguant les divers procédés de fabmcu
tion mentionnés au paragraphe a);
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f) Relevés mensuels aussi détaillés que possible des quan-
tités de demi produits et de produits finis. Le comité visé
au paragraphe 2 b de la partie 1 de la présente annexe étu-
blira, & cet cffet, une classification appropriée comportant:
1) une liste indigquant les catigorics considérdes comme un
minimum néecessaire, et 2) une liste plus compléte des caté-
gories considérées comme désirables, Le comité tiendra com-
pte de la classification adoptés par la Chambre de Com-
merce internationale.

II. — Autres: métauz.”

Les rclevés indiqueront la production totale de fonderie.

ANNEXE IV,

Recensement de la production industrielle.
(Voir Article 6).

1. — P{RIGDE SUR LAQUELLE PORTE CHAQUE ENQUETE.

Les chifires fournis doivent en général se rapporter 3 I’an-
née civile. Pour les entreprises dont les comptes sont arrétés
& une date autre que le 31 décembre, on prendra les chiffres
afférents a Pannée de compte dont la plus grande partie
sera comprise dans Pannée & laguelle se rapportera le re-
censement,

2. — OBIET DU RECENSEMENT.

a) Lé reccnsement de la production doit englober tontes
les branches de I'activité industrielle, y compris le batiment
et les autres modes de construction, les mines et la métal-
lurgie. ,

b) Pour les opérations qui se rattachent, par certains
cOtes, & l'industrie manufacturiére, par d’antres & Pagri-
culture, & la péche, aux transports ou au commerce (telles
que la laiterie, le lavage de Ia laine, I'abatage des animaux,
la scicrie, ’emballage, etc.), il faudra déterminer, dauns
chaque cas, si la nature dun travail, son organisation, les
proeédés employés le font rentrer plutét, .soit dans 1'indu-
strie, soit dans Pagriculture, les transports, etc., et si, dés
lors, il doit ou non figurer dans le recensement de I’industrie.

3. — LTABLISSEMENTS COMPRIS DANS L’ENQUETE,

2) En principe, il faudrait étre renseigné sur tous les
élablissements faisant partie des industries comprises dans
le recensement, comme il est dit au. paragraphe 2 ci-dessus,
qu’ils appartiennent & des particuliers, & des sociétés civiles,
anonymes ou coopératwes, A IBtat ou & des admmlstmtmns
lacales,

b) En raison des ditlicultés particulidres que présente la
réunion de renseignements précis et dignes de foi concernant
de trés petites entreprises, dans tous les cas od leur pro-
duction totale sera relativement peu importante, par rap-
port celle de l’mdustme considérée, .on se bornera p rele-
ver, en ce qiii les concerne, les données les plus simples et
on ¢valura, @' aprés. ces données, les. chiffres globaux 2
ajouter i ceux qui auraient été r(*leves dans les grands éta-
blissements, Ces estimations seront mdlquées séparément.

Dans le cas ol la production totale des petits établisse-
ments et, notamment, des ateliers de famille, v vpr(xseme une
fraction’ de la’ production @’une ihdustrie h‘op m‘.mde pour
qu’nne felle évaluation soft” gnffisahte, il'y anra avantage
en préciser les éléments par des enquétés spéeiales, hmltces
aux Gtablissements choisis comme les plus’typiques,
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¢) Les répdratlons le finissage ou le travall a fagon,
exéeutés avec des miatériaux fournis par le client, devront
étre compris dans le recensement, sous réserve des indica-
tions duv paragraphe b) ci-dessus,

4, — UNITES SUR LESQULLLES PORTERA L’ENQUETE.

Les chiffres fournis doivent étre spéciaux & chaque établis.
sement. Quand une méme entreprise exerce plusieurs indu-
stries dans des établissements distinets, elle devra fournir
séparément les chiffres relatifs & chacun d’eux. Quand, dans
iin méme établissement, il est exercé plusieurs industries
pour lesquelles il est ténu des’comptabilités distinctes et qui,
dans le pays, sont le plus souvent exercées séparément, il est
désirable que les chiffres soient fournis séparément pour
chacune de ces industries.

Cette séparation des comptes ne sera néanmoins pas né-
cessarie pur les industries qui ne sont que des accessoires
d’une industrie principale, comme, per exemple, la répara-
tion des véhicules dont alle-ci fait usage.

5. — ELEMENTS PRINCIPAUX DE L’ENQUETE.
A) Produits et dépenscs,

Pour éviter tout double emploi dans les chifires relatifs
aux difiérentes phases de ia production d’un méme objet dans
des établissements différents et aux valeurs eréées daus cha-
chun d’eux, les principes ei-aprés devront étre observés:

a) Produits. — Les chiffres relatifs anx quantités pro-
duites pourrvont étre omis et les valeurs seules seront indi-
quées, dans tous le cas on le dénombrement complet des
quantités impliquerait 'énumération d’un nombre excessif
d’objets désignés individuellement ou par trés petits groupes.

Des chiffres spéciaux doivent étre donnés pour chaque
classe de produits ayant une grande importance dans la vie
¢économique du pays ou du district envisagé, Les subdivisions
doivent étre poussées assez loin pour que les quantités
soient indiquées en unités adaptées & la nature des objets
dont il s’agit.

Les valeurs des divers produits doivent étre indiquées en
monnaie, d’aprés le prix au comptant, & Pépoque et
I'endroit ou ils sont livrés aux acheteurs par le producteur
ou par son personnel, Les produits en cours de fabrication
au début et & la fin de lannée envisagée seront évalués
d’aprés le prix des matériaux employés et du travail effectué
i ces dates, Les produits fabriqués dans Dannée et non
vendus & son expiration seront estimés au prix courant a
cette date.

Les marchandises transférées d’un établissement 3 un
autre appartenant au méme propriétaire, et pour lesquelles
des rensignements distinets doivent étre fornis d’aprés le
pzu'lomphe 4 ci-dessus, doivent étre évaluées an prix cou-

ant an moment du fransfert,

b) Matérigue employés. — Les quantités et Ia valeur des
matériaux utilisés pour obtenir les produits visés au para-
graphe a) ci-dessus doivent comprendre les matériaux em-
ployés a Ia réparation des bitiments et de Poutillage affectis
A cette production, quand ces réparations sout effectuées
par le personnel de Pétablissement. Des chilfres spéeinuy
seront donnés pour les matériaux les plus importants, ma-
ticres premicres on demi produits, pour les prix des com-
bustibles, de DPénergie électrique ou autre, pour les outils
remplacés et les emballages utilisés. Des restrietions cor-
respondant & eelles qui figurent au paragraphe a) ci-dessus,
seront appliquées & Pindication des quantités et aux détails
des énumérations,
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La valeur indiguée pour les matériaux sera le prix au
comptant, & 'époque et au lieu de leur livraison aux ache-
teurs. Les produits en cours de fabrication, trasférés d’un
¢tablissement & un autre appartenant au méme propriétaire,
seront ¢valués comme il est dit au paragraphe a) ci-dessus,

¢) Travanz donnés ain dchors, — Pour chaque établisse-
ment compris dans le recensement, on doit indiquer la va-
leur et, si possible, la mesure en quantité du travail confié
a4 d’autres établissements, pour la comparaison avec les
autres renscignements fournis, La valeur est le prix payé
pour le travail.

d) Charges de déprieiation, — [lindication des charges
relatives 4 la destruction, & Pusare ou & la dépréciation des
batiments et de Poutillage, bien que constituant un élément
de T’é¢tude complete de la production, apparai en pratique
comme tres difficile, sinon impossible & obtenir par les
moyens d'information que comporte un recensement général
de la production. Comme une indication sur ce point est
désirable pour une détermination satisfaisante des valeurs
créées au cours de la fabrication, ies amortissements né-
cessaires pour tenir compte de la dépréciation doivent étre
évalués approximativement, pour chacune des principales
industries, au oyen d’enquétes spéciales portant sur des
cas typiques,

By Factenrs de la production,

a) Personnel. — Dans tous les cas ot 'on pent connaitre
Ie nombre des heures de travail du personnel pendant ’année
A laquelle s’applique le recensement, ce chiffre donne la meil-
leurec mesure de la quantité de main.d’ceuvre utiliste. A
défaut, il convient d'évalenr I'effcetif moven du personnel
employé et, & cet effet, de demander le nombre des personnes
occupées, 4 des dates assez rapprochées pour permettre d’éta«
blir une moyenne satisfaisante. Il faut distinguer les adultes,
les enfants, les hommes et les femmes, Des chiffres spéeiaux
pour le personnel dirigeant ou administratif et pour la
main-d’cenvre sont désirable, si Porganisation de Pentreprise
eomporte leur spécialisation. Le personnel dirigeant com-
prend les propriétaires gérant eux-mémes leur entreprise, le
personnel de hureaun et le personnel techinique (par exemple
les dessinateurs, dans la constrnction mécanique),

Lorsque le travail d’un établissement industriel est effec-
tué en partie par du personnel travaillant i I'usine ou au bu-
reau, en partie par des travailleurs & domicile, ou quand
I’établissement garde en réserve du personnel payé, des chif-
fres spéeinux doivent étre donnés pour les travailleurs a
domicile et pour le personnel en réscrve,

b) Owtilinge, — Les chiffres concernant 1'équipement mé-
canique d'une usine doivent indiquer la puissanee en che-
vaux-vapeur ou kilowatts des machines emplovées dans les
ateliers et usines, en distinguant les tyvpes principaux (va-
peur, gaz, essence, énergie hydraulique on électrique, ete.).
Pour chague industrie, I'indication des types de machines
employées qui la caractérisent est ddésirable,

Les machines habituellement en activité pendant Pannée
envisagée doivent étre distinguées des machines qui ne sont
pas habituellement utilisées,

¢) Salaires. — Quoique les chiffves relatifs aux salairves
ne soient pas un élément essentiel du recensement de . pro-
duction industrielle, il est. néanmoins trds important de con-
naitre le tofal des saladres ef nitements payés pendant
I'année dun reconsement; ces renseignements additionnels
augmenteront beancoup la valeur des conclusions tirées de
Pétude des résultats du recensement,

& Capital cigage dans Ulindustric, Des wnseigne-
ments sur ce eapital seraient fort utiles ponr l'évaluation
des amortissements, de la puissance de production, ete. Mais
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un recensement de la production ne peut pas fournir To' |

moyens d’obtenir, dans tous les pays, des renseignements
satisfaisants sur ce point.

6. — SECRET DS RENSEIGNEMENTS OBTENUS.

Le personnel employé aux recensements doit garder le se-
cret sur les renseignements particuliers 4 chaque entreprise.

Bien que lintérét général doive toujours prédominer, il
importe de tenir compte des considérations légitimes d’in-
térét privé qui s’opposent & toute publication des renseigne-
ments, fournis, ou & lenr communication & toutes personnes
autres que les employés au recensement.

11 est ddésirable que les lois autorisant la réunion des do-
cuments nécessaires pour le recensement, édictent des pé-
nalités pour toute violation du secret.

7. — PERIODICITE DES ENQURTES.

Il est désirable qu’un recensement de la production indu-
strielle ait lieu 4 des intervalles ne dépassant pas dix ans.
Si ces recensements ne sont pas effectués 4 des dates rap-
.prochées, par exemple i des intervalles n’excédant pas deux
ans, des chiffres annuels ou mensuels concernant la pro-
duction brate des prineipales industries de chaque pays con-
stitueraient une base utile pour apprécier la situation anx
époques intermédiaires, ils permettraient, en outre, de dé-
terminer Ia situation de ’année du recensement dans le cycle
¢conomique.

8. — RECENSEMENTS PARTIELS.

Dans le cas ot certaing pays voudraient établir Ia stati-
stique, en quantité et en valeur, de certaines productions,
sans entreprendre le recensement général, il leur est recom-
mandé d’appliquer les régles des paragraphes 1, 3, 4, 5 A,
a) et D) ci-dessus;

AxNexe V.
Indices de Pactivité industrielle,
(Voir Article 7).

I. — Les relevés concernant les variations de P’activité in-
dustrielle devraient, dans la mesure ol les conditions te-
chniques des différentes industries le permettent, faire con-
naitre la production non seulement en valeur, mais aussi
en quantité.

II. — Quaund il ne peut étre obtenu aucune donnée sur les
quantités et les valeurs, ou & titre de complément & ces don-
nées, lorsqu’elles existent, il y aura lien de fournir d’autres
indices de l'activité industrielle.

Pour ces indices, il conviendrait d’employer les données
ci-aprés, relatives o divers factenrs de la production, sous
les réserves- mentionnées & Uannexe IV, afin d’assurer l'in-
terprétation correcte des relevés:

a) Matiéres premicres utilisées dans Pindustrie en que-
stion;

b) Outillage en activité et, «'il y a lieu, ses rapports
avec l'outillage installé (hauts fourneaux, métiers-heures,
broches-heures, ete.);

¢) Force motrice (kilowatts-heures, chevaux-vapeur, con-
sommation de charbon pour la production de I’énergie, etc).

d) Travailleurs efiecctivement employés (nombre des ou-
vriers, personnel techuique et administratif, nombre de
jours ou d’heures de travail, total des salaires payés).

111. — En outre, il y aurait intérét 3 fournir les rensei-
gnements ci-aprés, bien qu’ils ne se rapportent pas directe-
ment & la production de la période envisagée:

a) Commandes recues (valeur et, autant que possible,
quantité des produits commandés pendant cette période);

b) Quantité et valeur des ventes pendant ladite période;

¢) Quantité et valeur des commandes restant & exécuter
a la fin de cette période. _

Ces renseignements sont particuliérement nécessaires
quand les données mentionnées anx paragraphes I et IT font
défaut.

IV. — Tu vue des comparaisons internationales, il con-:
viendrait de commercer par établir des relevés et des indices
de la production pour les industries ci-aprés, dans tous les
pays ol elles ont une importance suffisante :

1) Industrie miniére (pétrole brut, charbons et autres
combustibles, minerais métalliques et autres minérauxj.

2) Industries métallurgiques:
a) Hauts fourneaux et aciéries;
) Forges, laminoirs et tréfileries (fer et acier);
¢) Fonderies, laminoirs et tréfileries (autres métaux);
3) Les industries mécaniques suivantes:
a) Construction de navires en acier;
1) Locomotives;
¢) Matériel roulant des chemins de fer;
d) Automobiles.
4) Industries textiles (filature et tissage):
a) Coton;
b) Laine;
c) Soie;
d) Soie artificielle;
¢) Lin;
f) Chanvre y compris le phormium;
q) Jute. ‘ ’

‘Afin d’avoir non seulement une comparaison internatio-
nale entre les industries les plus importantes des divers
pays, mais aussi une juste idée de l'activité industrielle to-
tale de chacun d’eux, il faudrait joindre.aux industries ci-
dessus celles qui sont énumérées ci-aprés, ou quel-ques-unes
d’entre elles, choisies & raison de leur importance dans le
pays et de la possibilité d’obtenir des renseignements::

1) Industries soumises généralement & des droits d’ac-
cise: '
@) Brasseries;
b} Distillation de boissons alcooliques;
¢) Manufactures de tabac;
d) Fabrication et raffinage du sucre;
¢) Fabrication des allumettes;
2) Minoteries;
3) Extraction d’huiles végétales;
4) Tabrication du savon;
5) Tanneries;
G) Fabrication de chaussures;
7) Raftinage du pétrole;
8) TFabrication d&’engrais artificiels;
9) Fabrication de pates de bois;
10) Fabrication de papiers et carton;
11) Verreries;
12) Fabrication du ciment;
13) Briqueteries et tuileries.

V. — Les relevés des quantités produites, ou, & défant .de
données suffisantes sur ces quantités, les indices de leurs
variations, devraient étre établis chague mois. 8i I’on doit
se borner & des indices mensuels indirects il faudrait avoir,
au moins une fois par an, une statistique des quantités,
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"VI. — 1l faudrait'encourager les organisations autonomes
publiques ou privées, les institutions scientitiques et les or-
ganisation ou associations industrielles i réunir des statisti-
ques remplissaut les conditions énumerées ci-dessus, en sus
des statistiques ¢tablies par les services administratifs of-
ficiels,

VII. — 1l est essentiel que des mesures soient prises pour
donner aux personnes i qui seraient demandés les ¢léments
de la statistique, la'certitude que le secret sera gardé sur
les détails fournis,

VIHI, — Les tableaux publiés pour chaque industrie de-
vraient définir avec, précision la nature de cette industrie
(principanx objets produits et procédés mis en euvre), faire
connaitre si l'industrie tout entiére est englobée dans la
statisfique et, dans la négative, indiquer quelle fraction ap-
proximative de I'ensemble de cette industrie y est comprise.
Les résultats du recensement de la production pourraient
étre utilisés & cet effet. Au cas o le cadre des statistiques
annuelles différerait de celni du recensement, les ¢earts ré-
sultant de ce fait devraient étre expliquées.

Axyexe VI
(Voir Protocole, 1, G).

Rapport de la Commission des statisticiens agricoles de la neu-
viéme assemblée générale de I'Institut international d’agri-
culture et formulaire- tvpe pour le recensement agricole mon-
dial avec résolutions s'y référant,

(Annexés a titre documentaire),

RAPPORT DE LA COMMISSION DES STATISTICIENS AGRICOLES
DE LA NEUVIEME ASSEMBLEE GENERALE DE L'INSTITUT
INTERNATIONAL D’AGRICULTURE.

1. — DATE 4 LAQUELLE LE RECENSEMENT DEVRAIT ETRE FAIT,

Pour ce qui a trait & P'année du recensement, une longue
discussion eut lieu; mais il a été décidé 4 la tin de ne pas
apporter de changement 3 la recommandation préeédente,
que le recensement dans Phémisphiére septentrional devrait
se rapporter aux cultures récoltées dans Pannée solaire 1929
et dans I’hémisphére méridional aux coltures récoltées dans
I'année du 1er juillet 1929 jusqu’au 30 juin 1930. La date ef-
fective, ou la période de 'année, dans laquelle le recense-
ment devrait étre fait, est surtout importante pour ee qui
concerne le bétail, dont les effectifs peuvent présenter de trés
grandes différences, selon les différentes saisons de ’année.
8’il était possible, il serait désirable de pouvoir obtenir des
données se rapportant aux deux époques saisonniéres de 1'an-
née, dans lesquelles le bétail se trouve A son maximum et a
son minimum, et ceci est un point que les autorités chargées
du recensement dans chaque pays, devraient tenir présent,
Par exemple, 12 o0 il existe une différence substantielle
quelconque dans les effectifs du bétail selon les différentes
saisons, il est sans doute trés désirable que Pon indique si
les résultats du recensement se rapportent A une période de
mazima ou de minima et quelle est la variation probable.

. La Commission a nomnmé una Sous-Commission pour ’exa-
men de cette question >t les conclusions présentées peuvent
- étre résumées ainsi:

Pour ce qui concerne I’époque de ’année A laquelle on
devrait faire le recensement du bétail, clmque Etat serait
libre de faire le recensement & I’époque qui Ini paraitrait
la plus opportune,

Dans le but d’avoir des chiffres comparables, chaque Ktat,
en se basant gur les résultats du recensement, devrait faire
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Pévaluation de l'effectif maximum et de l'effectif minimum
de chaque espéce de bétail pendant 1’année,

Pour donner i cette évaluation une base sire, il est né-
cessaire que le Détail soit classifié par age, ainsi qu’il est
proposé¢ dans le formulaire-type. )

2. — Bois ET FoRETS,

La Commission de 1926 avait été d’avis que le formulaire-
type devrait contenir une question contenant la superficie
buisée comprise dans les exploitations agricoles. Le Con-
gres de sylviculture recommanda qu’en plus de la superficie
boisée, on essayiat d’établir la quantité de bois coupé dans
les exploitations en 1929, Daus la présente Commission on
a fait remarquer que lagriculture et la sylviculture son
¢troitement lices entre elles, surtout dans les pays de I’Eu-
rope. Si le recensement agricole était limité sculement aux
bois et foréts qni se¢ trouvent dans les exploitations agrico-
les. ou bien qui cn dépendent, il y aurait de grandes supers
ticies Doisées qui ne scraient pas relevées, de facon que la
superticie bois¢e relevée aurait peu de signification,

D’autre part, la difficulté d’obtenir des données concer-
nani la superficie boisée qui ne fait pas partie des exploita-«
tions agricoles, a Gété mise en évidence particuliérement en
vue des dépenses supplémentaires qui en dériveraient et
aussi du fait que le relévement de statistiqueb sur la pro-
duction foresticre demande des connuissances techniques spé-
cialistes. Vu la grande divergence des opinions, la Commis-.
sion a nommé une Sous- Commlsuon, qui a recommandé
Padoption du questionnaire suivant, soit pour les bois et
foréts qui sont compris dans les exploitations agricoles, soit:
pour ceux qui en sont exclus:

1) Superficie boisée, distinguée en taillis et autreﬁ
formes.

2) Quantité de bois coupé en 1929 :
a) Total pour tous les usages;
b) Bois employé comme combustlble y compris le b01s
destiné a la fabrication du charbon de b01s,
¢) Bois desting & la préparation de la piite,
3) Autres produits forestiers:
@) Produits directement ou indirectement destinés 3
Palimentation humaine;
b) Produits servant au tannage ou 4 la fabrication
d’extraits tanniques;
¢) Caoutchoue (pas dans les plantations);
d) Résines et produits résineux;
¢) Produits non compris dans les classes précédentes,
En ce qui concerne les bois et foréts qui ne sont pas com-
pris dans les exploitations agricoles, il a été suggéré de
limiter le recensement aux foréts én exploitation, tout en
invitant les gouvernements d fournir une estimation de la
superficie des autres terres boisées qui se trouvent sur leurs
territoires,
3. — ELABORATION I CLASSIFICATION DES RESULTATS
DU RECENSEMENT,

La Commission a exprimé l'avis que les gouvernements
des différents pays devraient étre invités 3 classifier les
résultats du recensement par l’étendue des exploitations,
Chaque pays serait libre d’adopter la classification par grous
pements qui lui semble la plus adaptée & ses conditions par-.
ticuliéres; mais dans le but d’obtenir la comparabilité in-
ternationale des données, il est désirable que les groupements
choisis puissent permettre une classification entre les limites
suivantes: ’
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1 ha et au-dessous,
1

au-(lessus de » o jusquia 5 ha y compris

» 5w » 10 » »
» 10 » » 20 » »
» 20 » » 50 » »
» 50 » » 100 » »
» 100 » » 200 » »
» 200 » » H00 » »
» 200 » » 1.000 » »
» 1.000 » » 2.500 » »
» 2.500 » » » » »

Les pays qui n'emploient pas le systéme métrique dans
le relévement des superficies, se serviront naturellement de
leur propre systeéme de mesures, mais ils devraient, autant
que possible, adopter vne classification dont les groupements
correspoudent, duns la mesure du possible, aux groupements
de la classitication susmentionnée. L’institut, si possible, fe-
ra les corrections nécessaires pour rendre les données exacte-
ment comparables du point de vue international. Dans quel-
ques pays les groupements, aui se trouvent vers la fin de la
classitication, ¢’est-d-dire les plus grands, pourront difficile
ment éire applicables, mais il est nécessaire de pourvoir,
aussi aux pays ol les exploitations couvrant une trés grande
étenduce sont fréquentes.

4. — LIMITE MINIMUM DE LA SUPERFICIE RELEVEE.

Dans le formulaire-type, on suggére que seulement les
exploitations ’un hectare et au-dessus, ou celles qui pro-
duisent plus de 100 dollavs par an, soient relevées dans le
recensement, quoique, naturellement, tous les pays soient
libres de faire entrer dans leur recensement aussi les exploi-
tations au-dessous de cette limite de superficie, s’ils le croient
désirable. La Commission a été d’avis que la limite de Ia
valeur de la production apporterait d’inutiles difficultés et
. que puisque ptusieurs pays ont exprimé le désir de pouvoir
obtenir des informations concernant les exploitations d’un
bectare ou au-dessous, il serait mieux d’enlever toute limite.
Dans le cas des pays qui ne demandent pas d’informations
au snjet des exploitations jusqu’a cette limite, on est d’avis
qu’il serait utile qu’ils puissent fournir ane estimation de
la superficic et de la production de ces exploitations.

Un point important par rapport i ce sujet, est la question
de la comparabilité entre les exploitations dans les diff¢-
rents groupements, 4 cause de la variété dans les caractéri-
stiques des terrains. Si I'on prenait comme facteur détermi-
nant la superficie totale de Pexploitatioun, il faudrait recon-
naitre que cette supevticie totale peut, dans quelques cas,
comprende aussi des superficies incultes destinées au pitu-
rage, des montagnes, des terrains boisés et méme des terrains
enticrement improductifs. Toutefois, la Commission n’a pn
trouver aucun moyen (’éviter que la classification soit basée
sur la superficie totale des exploitations et, par conséquent,
ce principe a ¢té adopté,

5. — CCULTURES MULTIPLES ET ASSOCIELS.

La Commission & d’cide sur cette question de ne rien
ajouter aux suggestions qui se trenvent déja dans le formu-
laive-type.

6. — METHODE D'LSTIMATION DI LA PRODUCTION AGRICOLL.
La Commission s’est trouvée ’accord sur cette question
que les éclaircissements yui se trouvent déja dans le formu-
laire-type ne demandent aucune modification,
7. — CLASSIFICATION DU BETAIL.

Sur ce sujet une discussion a eu lien qui a abouti ¥ une
proposition d'ajouter a la partie supplémentaire du formu-
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laire-type une recommandation pour que les différents pays
qui ont la possibilité de le faire obtiennent des informations
quant & Peffectif des bovins purs des diverses races, des bo-
vins creisés et des boving des races locales,
3n ce qui concerne la volaille, 1l a été relevé que les don-
nées pourraient présenter de grandes variations, selon les
différentes époques auxquelles le recensement aura lieu, et
on a pensé gue le formulaire-type devrait étre corrigé de telle
facon qu'il vésulte claivement qu'on devra relever, par exem-
ple, tous les canards, y compris aussi les canetons, et ainsi
de méme pour les autres espéces de volailles,
11 est désirable que les poussins et les autres expéces de
volaille en bas dge soient velevés, si possible, séparément,
La classifiention a adopter pour les bovins et surtout Ia
question concernant les vaches laitiéres (Nos § et 6, Section
4, dn formulairve-type) a donné lieu & une longue discussion.
Une Sons-Commission tnt expressément nommée et elle a re-
commandé la cluassification suivante a la place de celle qui
se frouve dans le formulaire-type.
1) Bovins au-lessous d'un an;
2) Gémsses et vackes d'un an et au-dessus:
@) Servant a la production laitiére:
b) Servant exclusivement a la reproduction;
) Autres:
3) Taurcaox ’un an et au-dessus;
4) Autres bovins d'un an et au-dessus,

K, — CORRELATION DES RESULTATS DU RECENSEMENT
AVIEC LES CARACTERISTIQUES GEOGRATHIQUES ET AUTRES.

Tout ei reconnaissant 1'intérét que présente ce sujet, on a
considéré qu'il devrait étre traité au moyen d’enquétes spé-
ciales et pas nécessairement en connexion avec le recense-
ment,

9, — METHODE D'ESTIMATION DE LA PRODUCTION
DE LA VIANDE DE BOUCHERIE,

Cette question a &té prise en considération par le Conseil
international scientitique agricole et la présente Commission
a recommandé d’adopter les conclusions qui ont été pré.
sentées par lui et qui sont les suivantes:

« Etant donné la diversité de I'organisation statistique des
différentes pays adhérents a I’Institut international d’Agri-
enlture, il n’est pas considéré comme opportun de recom-
mander dés maintenant I’adoption d’une méthode particu-
liére pour I'établissement de Ia statistique de la production
et de la consommation de Ia viande. Toutefois, il est désira-
ble d’attiver Pattention sur les points sunivants, qui sont
basés sur 'expérience acquise par les pays ayant déja établi
cette statistique:

« a) Que la statistique de la production soit mise en rap-
port avec Deffectif «du bétail relevé annuellement an moyen
de recensement ou d’estimation

«b) Que dans les pays dans lesquels il n’existe pas !
présent une statistigue annuelle ponr le bétail, ’effectif soit
estimé periodiquement d’aprés les meilleures sources d’in.
formation disponibles, parmi lesquelles les données dun recen-
sement immédiatement précédent ;

«¢) Que dans les pays dans lesquels le animaux sont
abattus sous le controle des autorités dans des abattoirs
publics, on se serve des données résultant de ce contrdle pour
¢tabliv le nombre des animaux abattus, ainsi que le poids
net moyen en vue d’utiliser ces résnltats pour estimer la pro-
duction et la consommation de la viande; ,

«d) Qu'en vae @estimer la production de Ia viande des
animaux abattus dans les fermes on dans les abattoirs non
soumis au contrdle on A Pinspection des autorités, des don-
nées semblables 2 celles indiquées au point c¢) soient obtennes
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an moyen d’enquétes spéeiales on comme réponse & des que-
stionnaires spéetaux portant sur le pays tout entier ocu se
rapportant A des localités déterminées et typiques qui peu-
vent ftre prises comme ‘hase pour estimer les totaux du pays
entier; C

« ¢) Qu'en vue Q’obtenir Vestimation de ia consomma-
tion il soit tenu compte des importations et des exportations
de la viande et que chaque fois qu’il est nécessaire, on attire
Pattention des autorités préposées aux douanes sur op-
portunité d'adopter upe classification qni désigne claire-
ment les quantités de viande de chaque espéee d’animaux
importées et expirtées ».

En ce qui concerne cette question, la Commission a adopté
nne recommandation pour que les pays adbérents & 1'Insti-
tut, on qui partecipent an recensement mondial, eommuni-
quent A IInstitut, autant qu’il est possible, les données an-
nuelles sur les stocks du bétail, sur 'augmentation ou la di-
minution des effectifs, sur la mortalité, ete., et que ces don-
nées soient publiées par I'lnstitut sans délai.

10. — MaAIN-D’QUVRE.

II a été établi que la question concernant le nombre des
personunes employées temporairement i la date du . recense-
ment soit transposée de la premicre partie du formulaire
type & la partie supplémentaire, comme une question fa-
cnltative.

En outre, il a été convenu qu’il est désirable d’obtenir
des informations sur la main-cuvre temporaine employée
pendant 'année. Mais puisque les renseignements sur le
nombre des. personnes employées temporaireneent peuvent
induire en erreur, on a suggéré d’obtenir, si possible, le

nombre de journées de travail accomplies (c’est-A-dire jour-

nées-homme), et on a proposé le questionnaire suivant:
Nombre de journées de travail accomplies dans ’exploi-
tation pendant I’année agricole 1928-1929;

11 est

hectare et au-dessous, on est

d'avis qu'une estimation de la superficie et de la production globales de ces

petites exploilations seraint trés utile.

nscement. Dans le cas des pays

oles a relever par le rece

qui ne relévent pas les exploitations d'une

2

certains pays, mais qui n'existent pas dans d’autres.
entundu que les cultures ou les espéces de bétail qui n'existent pas dans un

—- (OS3ERVATIONS PRELIMINAIRES A L'USAGE DES GOUVERNEMENTIS.
pays déterminé ne seront pas insérées dans son questionnaire,

Formulaire-type pour le recensement agricole mondial.

I.

¢) Periode a laquelle les questions du recensement se référent.
Le recensement dans I’émisphére sepicntrional devrait se rapporter aux

cultures reécoltées dans 'année solaire 1929 et dans 1'émisphére méridional
aux cultures récolices dans I'année du 1ler juillet 1929 jusqu'au 30 juin 1930.

a: Contenu du formulaire-type,
Le formulaire-type suivant est destiné aux deux hemisphéres, y compris les

tropiques, et, par consequent, il envisage des.cultures et des especes de bétail

b; Superficie mininmun.
Aucune limite n'est plus suggérde, quant a la superficie minimum des

D’autre part, chaque pays est libre d’'ajouter d’autres cultures et objets
et d'¢largir les questions de facon a4 obtenir toutes les informations supplé-

mentaires qu’il pourrait désiver.
La date cffective, ou la période de 1’annee, dans laguelle le recensement

existent dans
exploitations agric

a) Par le personnel permanent:

de 15 ans et au-dessus P

au-dessous de 15 ans.
b) Par le personnel temporaire:

de 15 ans et au-dessus F

au-dessous de 15 ans,

La Commission a été d’avis qu’il serait désirable que cha-
que pays introduise, dans le rapport sur son recensement, un
bref exposé sur toute variation saisonniére ou exceptionnelle,
existant & ’époque du recensement dans la main-d’ceuvre
temporaire, et indique en méme temps jusqu’d quel point
les donntes relevées peuvent étre considerées comme étant
veprésentatives.

11. — AUTRES QUESTIONS.

Un certain nombre de modifications & introduire daiis le
formulaire-type ont été discutées et il a été convenu qu’on
apporterait certains changements au formulaire-type, quand
il sera réimprimé,

un point qui intéresse les pays tropicaux et subtropicaux,
c’est la proposition que, dans ces pays, on obtienne séparé-
ment les informations qui concernent la production des
exploitations appartenant aux indigénes de celles qui ap-
partiennent & d’autres personnes (c’est-d-dire non indigénes).

Une recommandation fut aussi adoptée pour que les pays
qui ont appliqué des méthodes de réforme agraire soient
/invités & introduire dans leur recensement des questions dans
le but de savoir si, comme résulat de la réforme agraire,
I'étendue de chaque exploitation a augmenté ou diminué, oun
bien si I’exploitation a été nouvellement créée.

12 octobre 1928,

Le rapporteur: R. J. THOMPSON,

dont
de-
is

’

Ce but

si les résultats du reccnsement
produits obtenus par les

¢riode de maxima ou de minimae et quelle est la
ables entre elles, chaque ILtat,

sur les résultats du recensement, devrait faire I'évaluation de

aximum et de leffectii minimum de chaque espéce de bétail
‘année du recensement.

tail selon les différentes saisons, il est

at est libre de faire le recensement a 1'époque
qu’il est proposé, dans le formulaire-type.
ivateur de communiquer la quantité de

r la superficie déclarée par lui comme

N
i

mple, 1& ol il existe une différence substanticl

argées du recensement dans chaque pays

v cette évaluation une base sure, il est nécessaire que le
haque cult

tre fait est sortout importante pour ce qui concerne le bétail
les effectifs peuvent présenter de trés grandes différences, selon les différen-
tes saisons de l'année. 8’il était possible, il serait désirable de pouvoir obtenir
des donunées se rapportant aux deux €pogues saisonnieres de l'année, dans
Pour ce qui concerne 1'épogue de l'année a lagquelle on devrait faire le

Un des huts essentiels du recensement est d'obtenir des chiffres aussi

squelles le bétaii se trouve a son maximum et & son minimum, et ceci est
exacts que possible sur les quantités de chacun des

& —
= ..
©
@ = oo
g g G =
= S <3
= —_
[ — D
e 3 S5
=) D 3323
E; = — Q @
= O .o 0 wn Iy
- oW O = Q= .
= =, = 2z
= (4] =3 = =3 =
cggs 2= - £ 999
= =95 : °8=9
wn @2 oS < 0O
QD 80 QQ"U tn EV 1]
2582 = &l 3 oK
A =g=" o SE . = 3
LA °3 r—‘ 5 D
=, 5w ~w o o] : T o
o B -1 '%:d [SA. S~
CR N - 2 T
Q . b T O =
QL D AT S = S ot
B &g L U8 L= R N s ©
. ) o :
SECa®as 887598 3 SEEm
o PEP .S o0a 25z o STLB
R =] =T et S e X = Ty
35 S ¢ =8y = o9 g n= g
S oo oe o C;'—‘CSE»‘-"'U SR~
= ’5:._.;.<r-< [ %3 — = — — = a
b 23520 _  Lcfna = 'o o .2
= = ok a cAaAY 2 sn e
= SESSaloa3s =53 Com e
= Q& & @ o ,-5,.‘,‘004"-»,,-—4 P =
=~ Q.Simg.—; ST e 2T =T S ct
> < L= = O Sae = o8 &
‘U D283 06 o= S0P D D e =
= _S e T nua - =0 O 2 & o



1712

17-1v-1931 (IX) - GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA - N. 89

TUAUTIATINAJJO DYWL TS OP SAIGUIDW SO 10 oy ne ‘uoneyordxo y op Joyo o1
sadod £ ‘Ox9s 10 08% avd $I9SFL[Y LUalUIsUILOL UpP DIBp T[ ¥ UofoTdxo
91190 suep oyuoutindad Godey op sopfodwd souuosidd s3] $9INOY DILIVSUY)

‘uonviropdro,] ap dpouptiad 2AND PUIDIE ~ ‘5 U0

orersod 9ssaapy (g
swoupd 13 woN (f

(*o10 fafind n o anas<rfive faonuda) ‘onparidodd)
wonnnolduea ]l ap loyy — g 10ioas

(9 ‘I SNOS WIIUWINOJ suoneIIPUl $I[ JI0N)
uadalat os JuaasuadaL np suosanb a1 onanhvy » aporiad (O

QUNUIMINY B[ 9p Juneasiuiwpe joys o Jed
fgen sane s3[ sno} suup (2 10 (SIANITNSIGINIPE SOI0ME SonNe,p ¢ no duniu
-woo Tl ¢ jurisad gonrdoad ) JISNOXD J{0NUOD UOS SNOS JUIANOIL IS SO[[
puenb ‘aorouetoy or ded ([ D<02Ad]01 QA1) JUOIAID SOUNMWND SOP $O1I9) S0°f

‘uonpeyioydxo 1 suep sofojdwd
snofprarvd) so1 Jed sosinn 10 sadnuod s)uwneqg so[ 10 0419} op surdol sor onb
auul ap ‘voneyopdxa, op anded 2WIOY SMLIDSUT JUOINS ‘tolye)roldxdy op
Joyo 2 aed s09138 MO S2BLIID ‘SOO[ONIUOD §1940] So O $IIST0Q SOXIIL SV
ouunstad aun avd 99495 10 VI3 LIP TI2ANND 34)R ‘se) SO SN0 suep IOPp siout
qnou anmne nol no gpatadosd ‘juina juourossiygqeyd ‘uonwmuerd ‘yourld ‘uolq
108194 ‘wipaef ‘o191 op orpoded no 031d ‘40f Op wWoU J[ SNOS INUUOD 3P
od uone)oTdyXo, [ JUOWISIINAL NP sopuuop sIf auano) anod sP100sse Sop
U0s9xdad SWUI0d JIUSISIP ©IVS SOLD,P dun ‘s3a100sse souuosadd sundrsnid
no xnap aed juowgueinuurs anopdxd 159 da193 [ NO 5D I suv@ "INuUI} Op
zremads awaog oun snos synpoud $9s 12 91191 BI 9[OIU02 NO ANNY IND NI
no sodes e anossiSod ‘aorruadg ‘aneiatadoad oa1p nad uoneyopdxay oS1Hp Do
aanmo b duuosiad vy ‘uonwIrordxo OJNIS UM BUUOI SIPATII JO SIPIDPISUOD
110s sofenh 18 28TUISIOA a[ SUTP judANOG} a§ SH[[@ puenb soppried smarsnid
op molg no omnas oun,p Idsodwod as nad nb 9 ‘uonieniis no oISUOUIIP
‘oanual ‘e19tadoad ep op 91duiod Jaruoy sues ‘saunostod sdINe,P BJQUT)ISISST T
20t no amoas ‘auuostad oun aed 9198 no 98rup ‘2annd 158 b ‘1re1gq -np
no 9foorade uononpoad vy T onivd UL NO JUAWI[BIN] PIDLSUOD WIVIIDL INOY

Jud 0p1Isu0D 189 JuOUIOSU0N0d np suy xne ‘groanSe uoneyordxd dul)

*2100146ip uonppopdra oun p o

argqnd vaos su sapponplaipul suoney
-101dX0 S$9] JUBUIIIUOD [IR3p unosne 32 onbisne)s e[ ap neaing np solojdwo
«of Jed SanA JUOIIS OU S[[@ ‘SII[AIIUIPUU0D JUIWDIINLLS JUOS sdf[@ ‘siodwt
sop uonexel [ s9av joddrd uNONT JUO U SIPPUTIUIP SUOTIBWIOIUT €97

IDISY INQ UNGED D 12 19UPU0d Jsa quIiasuddaL 977 (T
so.punuNaad SpUwWasSs12.0p2 — ¥V U0NIAS
‘AIRL-TYIVINIVYO] — °TT

°$0.110111191
SINO[ NS JUIANOIY S NDH 00810 $0119) $21)NT Sop d10ydadns B[ 9p UONTLWIISD

2UN JUINOJ B SIUUIUIOANO0S SO[ JUTITAUL Ud jn0} ‘sadyo[dxa s§)ploy xne
JUOWOS UL o] J2)IWH[ Op oI3aH85Ns uo ‘sIatuldp 90 dudaouod mb 90 uy

. *sniaxa juo0s ud mb xnad anod N1os ‘sajoorade
suonmroldxd saf suep stdwon juos b spI0f 19 sjoq st anod 3108 dapuvwa
-wo091 153 adA-onenuiio) up (S140) 19 sfog) J UONIIGS TL O uondope, ]

*sjpa0f 12 stog (1

punop an a0adsd

onbeyd INS SOA[ITIAP Sopuuop sap ‘opgrssod 1se [1nb juene JUINOL J10[MOA
op sfed sor snoy judomweisur a1ad uo ‘uorponpodd ef ¥ uend ‘sawnday saf
anoy Jed 2odnooo o[e)o) o1ogsadns B[ Op UAPIYY 9] Jouuop dp s rid wos ‘4L v
ag soN suorjsonb sor avd opuguiap 1sd I 2WWOD ‘awngay ap o0edsa anbuyo aed
29dnono oroydodns v 9P JUIWIAQ[AI 3T B[YJIP s} juatetadnl inb sfed sa7]

ssownBor sop umpnpold D1 19 210Y2dns D] JUDULIIN0I 22UUCA (o

‘sytadxa sop auvd
caamoao sarersads saanbua,p uokowr ne uononpodd el Jawrse anod saares
-5200U §2INSOWL S 2apudad ap sud JUIUIDALA JUOS SIU2IUBUIIANOS §I] ‘sjues
-tejsiies SiRpnsal op Jouuop sed juoworqeqold earinod au sIaNWIB) sap juouk
=3100.1IP SUOLCWIOJUT §20 JTUINIOP dATITIUI) sunnb awnss uo.J I§ ‘xXnurmiue
sympodd op 2IQUIOU ULEIND UN JUBUIIOIUOD SUOTICWIOJUT SOp INNNMISe, [
P 1WAWDDNIIP Jjud}jo anod suonsonb ¢oanbpnb Jetnuung ap osodoad uQ

podwodur RIS JUITUASUINNT 3
*SAUJLI[Y SID SUTS "SIJUIGUIOD SIPOIDW XNIP SIp uafow ne jos ‘sgenbipul sap
-0UIBW XNOP S9P oun,[ 994% [0S ucnonpodd B[ © SJNBRI SAIPIYD SIT NUANO.P
syeyd S9[ Snoy JUBUIULIRUT oldd 8aMnodV.p [RUONTUIARUL IMNSUL] ‘Ut
-3519031 NP o2uue,] SUBP ‘SONDIISOWOP XneWIUL,P 929dsa anbeyn 19 damnd
anbvrgo anod o[ej0} uonodnpoid e[ JOXY ® £ 1.nb 1u9)uL] puuop wueIg
‘sredy ap 19 sduro] op sujowr 3SixXe 19 sANoYJIp op suow doonvoq
oyuasaad 1o A[ONPIAIPUI UOHBULIOJUL] op o[[0d anbh 3uns Issne I3 IpoyIauL
21390 ‘OPNIIILXD J0AT SNUOIO UOS SIUIWPD XNIP $22 puend ’sauuafowt
suononpoad sap ‘uonewyso aed ‘9xy © U0 s[onbsa[ 29a® UIOS NP 19 PPMINITBXND,
ap onb isure ‘sonbNSOWOpP XnBWIUE,P AIQUIOU NT 13 $AOYIadns XNt s0AN
SB[OI SIQUUOP S ‘3U0WdSUdDaL 9 jueuurfout “11U31q0 nad uo aranber toav
opninoexa,1 op puddop apoIdtu 0119d Jed SNUIKIO S)ITUNSAL Sop JNJ[2N T

JUALUASUAAL NP
eouue 1 anod sarp)o} syrjuend SO[ BAPUINIGO UO ‘[RWIIUR UN.P duuILowW uUOHOUP
-oxd ®[ tod sonbrjsowop Xnvwiue,p 2JqWouU 9 no auusdow 2310091 e[ Jed
$09ATIND soronzadns saf juer[di[NUI UF “JUOUASUIIL NP SAIPIYD 3] juartodder
os o[onbel v enbryderdcds gyun onbeyo anod sanbnsswiop xnrvwiue sap
suuafow uononpoid ef no ‘doens ep ayun aed samymd anbey2 ap dumAow
uononpoad e soisifeinads $0p Jed JUIHICSSILAND JOWUIISS JULSIR] U (3

*5JNa ST 19 JB[IV[VN T ‘MUl O
‘s31nay sof ‘sownSop $91 ‘40SeaANO) $91 WO ‘UONTIO[AXI,] SURD SIUNUOSUOD
nuos ‘9iieio} ua no anaed us ‘inb sympoxd op ydevs JInbssol srusIRISHUS
surowt 189 spouyrowr ® [ ‘sayodew xnedourd S3f JIns 8PNUIP 12 JUdWRANOW
np soublsnivIs saf 1€ 90[Qa1U0d 8119 jnad S10MISIP NO suoIZal saureitod anod
ayupoad 2[e10) 911uenb T ‘[RIdUAS UI ‘19 €332NSAW JUOS SINPUIA spnuenh sag
‘109 U ‘SUOIS9I SdUILLI0D suep s3wnSyl 19 SINI] 9p ‘S9[ealdd ap s$a0adsd
£oUre)I00 ‘aure T ‘U0JOD O] SWWOT ‘91I[L10] U2 PuaA Uo.J anb synpoud €91 mod
OJILSITISIINS ZOSST 1S9 aPOJPUL 91129 anD 9ajuour B 6ouanIpdxa, T "SIps[S01Ud
YU S294NSAUT TU 1UO0S 89U $39}170031 91yunnb say ‘Juaanos saxy ‘onb aoxed ‘fsuiv
sed 159 uwa,u I ‘onbrivad ud ‘STRIA "SIULSITISIICS SIRIINSHL SOP 1oUUOD JIRIASD
opowyrewr 91190 ‘er109m1 udg ‘gaeirep ® [Inb pwmeq o Jed siwanoy xnwuiiue
simpoad sop unoeyod Op jurjUOW J[ j9 uondnpord 8180 IP dNA UI ANANND




1713

ALE DEL REGNO D'ITALTA -

<

17-1v-1931 (IX) -. GAZZETTA DFFICT

10 Souread) daxaueyd 81 19 ull J1 anod dariae ©Pd onb Isure ‘sympoid sinars
-npd UUINoy aIMmmo un juend — cpnposd unp snid quvuuop saanpny
‘uoheto(dxo,] 9p 9[qTANIND @0'LINS T[ T dinaliadns
29An[nO dpoyladns sun,p uolieotpur g 10 101dwd d[GNoOp un INALD I anod
e uonIsodsIp 9119D ‘SIOYI0Id AIUI ‘IMNOft AUUO[0I B[ JINS ‘92(0IDD 2INIMND
no ‘guanbosqns samno vr op oronaodus ef 19 egnbipur sufir er ans ojuos
-ul 9439 Hop aanjno agatwoad ey op srogradns e[ ‘esuuer ouRw e 1uepudd
9110091 atwaad oun 1npoad wiep peae b MEO anb urteaad) dwaw o1 ang
o@:oumh 19 agyierd 989 auImnod 9puodos aun puendd — °$22QOu43p Saunjin;)
© ' 509100SSB S2INMI[ND SAANL SO WOU
np 9109 T ‘stpwd[INS anud ‘egjedad judotuojede ame jop 19 eyueiiodur snid
Bl 94000 B[ 9P WOU NP 9100 ¢ 29nDipur a1 310p S09100sse soInNI3 say Jed
99dn200 arej0) 3Yadns B[ ‘sa[RI0AS SOUUO[09 $90 Surv( -odA}-d4re[NUIIO] NE
soenbipul souuooo sap ajns »f ¢ ‘vonsonb uo mog:::o sap aunovyd anod aarej
“QULIo} ne sa9Inole 819 1UdATep SAIRINVAS SOUUOINA SOP ‘S9IN}[ND S0 Op dUNI LYY
Toaornonaed uo jueuaitedde sorafladns 97 94119 UOIIDUNSIP 2UN AATR] B OIS
-sodwir d1puaa ap. jurod nt. SONPUOJU0D JUOS SIAVOSST SAINI[MD SI] NO ST o]
st eancvunxordde wodey aun,p sUIOW NE N0} ‘IBUINLISIRP B 9p arqissod 1sa
ir.nb jueme anod ‘arnino anbeys aed aednaoo aronpacdns »y 99radoadde uornoaes
Tf suep 9 yowaredas-aonhipur “udwasedss so01009d 19 orquuasud sogjueid
UOS s0UodIp SPIDIMO sandisngd no Xnap punnd) — '$I21008SD SoUNIIND

o (QE61-626T 1O) §IGT M2 $2]100aL 12 SOUNNIND — T UOIIIS

. S ‘U011008 21100 8P § oN uonsonh e ¢ 9suodor us
3:??: apuaodns ©r v [LS) 0419 10p SNPUI JI T 9 SO'N SUuois
oub . xunie. aswodal us .n..u:_.::: SALJIO S5 [LI01 9] — “2JON

‘ : AmeSﬁo
roxd sa12039180° s01 suvp sed juanuea su Tab 319 aasin oreiaSva
uonpnpodd eumnone juouuop 2u Tnb €3.41931 $91 dapusaduuo))

T k soaonpoadiur Saadl (It

8t a et et e e 4l e e e e e s

' o ' ’ *(S9)uApPad
-oad no:o J1ed €91 suep sud 1wonwar ou nb 10 soasinn sofeed
=0A HoNoM zo,a sonDUb ymotittop 1nb soxror o1 vapuaadwon)

DRI | L T Y R T T T T Y

soansnpoud
SONNIUL S$TUUdY Saupivyr ja 3ouofiniq ‘sf{nonposd siappe (0L

-~ o (s1an1saa0) synpoad sop 19
stoq np uonoupoad et 120 onemodwr snid e[ wonuvusap e[ 0P
30 SATANSII0F  SOOMIIESI P $)1WAN0I* S0L0Y $9f odpudtdwuod))

2 s e s £ 0+ & & & & & T T e s 4 4 oa oA 4

R s12.40) 13 s10g (G

‘9 o\ Uonsanb e[ v ojou ®[ suep seanb
. ) -TPUE SUOONSUT XN® J1Ud) 95 ‘sudveqroy sajueid ap 1o sesnoud
-If sowe(d op S3MH0SST sSaInimd AP SO §I[ sURQG — 2J0N

“{$1940] 19 stoq sHp arredored of suep sed juenual ou sesnsudig
sojucid <op ,m._:::. BT S09uNsIp, s :8 S arpusadiio))

SOQNISNAUD 19 SOUIISILOQLD $IIN)IND (8 .

o9sITIN
Insyw 2D
93 . B

*loyueirodwy snid ef uoryeunSIP e[ auasaad
-91 A saxferinoy muﬁm: sap uononpoxd e[ 18 juswWwaINas sasrad
-lW0Y 919 JU0JAIp ‘stoq SI] suep safeanyed sap 19 saad s3f onb
suwie ‘sesnoyli sojueld sap QAN U0 lonbsay suep safeinyed
so[ 19 syjuoucwiod sdritead €37 'SOOTAIA SIIQBRIING] SIP0TQIAN
sojuerd oap uononpoad ©f ® s9guue SaiiuLap buro soy juepuad no
duoucwidod JJ9TURHI QUN,P SIIUISIP S9II9) $3] adpusaduuo))

e i st = e e sabpamypd 39 saquoupwiad saraved (2

*$9STNAUBI €91

-uerd sop ot_:::o e[ aed 29M1IsUco 159 ejueytodwr snid e[ uoreu
_-nsap ef o:dm.:: (8 oN uonsenby S2ANSNALID 12 $IUIISILOQLD SaUn]
]y sIp o:acmgau el e )0 &:85&:: snid :o_:,::mww e[ 9)yuas
-oadox £ nmmomem: meSQ s9D 3:::0 B[ anbs10[ ‘sapqu.noqoi
) mm:uh sop wTomBmu e ¢ mmscgmgsm Sap 9)I[e10} ®[ wIINQIINIT
...~ , . U0 ‘sanne xne 39 saun xne Ew&o.ﬁom%g juauudlaal nb saroyg
-.szm sop co:u::mi o:: oe_:m::ma sed su ¢ 9)I0s ap mquEwb
-u9 EOm mwm:orm: mw;:::o SO 10 S390BQIY $OINYND SIT ‘AIIBIIUOD
. ._A 8 oN :o:no:E SIANSNNID 192 SIJUPISILOQUD so4nny xne 1o
%33533 $3443T XN® WWIANdSL BIINQIINT SO U0 ‘SosNous
-11 sayuerd sop Jed s39dn0o0 SI[90 19 £IPoRAIDY SIININD saf aud
€29dnod0 ss1opaadns sof “dweAnEwIxoddde AW ‘JOUIWANP
ap arqrssod eaos 11.0b quene anod 19 sasnaudiy sopuepd ap 19 s320

ceoe .55: mi:da 9P sep1o0sse s01M3Nd % Sey 9] suv([ — ‘IION
e . ' (211039180 21190
. suep. YHERELICH] sapapadedd seeuue 317enh $3p eun’suURp NO GZGT U
. «.. ..Souanoger @ o b sorEroynie sornead s aaayoel ue SI1199

ao anbuoore anh uosted aun anod 99110091 a1 nd sed juo.u b
s2[[90 anb 1srre ‘910094 B[ 11T UO SA[[ENDSI[ INS ‘SOI[OSSL $ARIBRY
-9 sajue(d 9p AINMD T ¢ SIIUNSIP SaLIdY $9] aapuaadwo))

LA U A L S L R $21QUINOQD] Sl L (9

LI e . S .

« e e e N coea N

‘(azedas axreunonsonb un Ins
1113sa1 9019 1rop b 10 ounossdd onue sun aevd d1IvR] 159 810001
[ WOP NO ¥ ANO[ ‘uredaar of amdosur sed oN T o'\ Uonsanh el
suep’ 9yidsls ‘vonepnordyo,p ot o1 red 21o[dxe urriial {noL)

0

Fioo®, Lo T s e s 0 s uonvpoldral ap 9o} aoyiadns (g

agsyIn
oInsaw op
puU

‘u0viroldrs - op

oflacdns — @ unipag

* SNSSOP-Nv 19 sue of aq %

L I CRETE * . e e, * . o . sue ¢ ap st ap-ny AM
WUIEIY + ¢ UKDOSET® - .+ Wy < COrdiosem
OXIE . . L v IXI§ . . .oy, OXOg
e T e S
souuosId I soxjny JAIT) ! v wEanE N

T IUATUISTINAL np 9jep el v gudurwdd uoae]-ap saafoduwrd souuosiag

‘(sonbprsawiop xneaewly xne 1uawerediourid
soafordwo sauuosadad s97 odposur sud oN "$9[09148n xnvAvA) SOpP - sakoldwia.



. 80

-

EGNO D'ITALIA - 2

1714

17-1v-1931 (IX) - GAZZETTA UFFICIALE DEL

PR e e s e
s s e s ees T R
et e s e s e s e s s
> e e . . 0» elmie o w ipjefe
e s e e e e e e v s d e s
* & o e o ¥ F I I I ) a o =
X
* o . o o o & L e a
e et e aas P T
* s 2 = e LRI -A-c- « - =
P I s s s st e v
« e s e e e PRI .« ..
D e e e eee
¢ e s e e e .« e e
e e e aes 2 e v v s aoea
“ e s s s e e@ T o v 6o o
L « o7 L o s .
e s o o . . o & € e s 0 . o »
# e 0 "¢ s e ¥ P oo e o B
P T e e T e eosw
T e e e e e R I
R S s e a0 v e
» e s o @ * e ¥ e e & e LI
P e e s s e 2 e e 0 soee
L ¥V e s e woe
L N R e s e e aew
L A S Y e v s a s
® et a0 e T e e T o e
& 0 3 * e o e v v 0 LN B 2
QINSIW 8INSI U
op op
HuN nun
I~ N TP

(0 '61-3761 ROV epyyrodug
6201 U2 9310091

sy

-UdW UOU S2SUQUIde9[0 Souleds .

.

SsauHorIuUawr

_cu:w sud nS—»_.:m:_:: sadnd soainy (c9

Janodpuf (¥9
SpIINOLY ($9
uo[qnoH (39

Jeqel (19

$SO[ALISNPUl SAIRJIND sANNY (§ 2

© Sang[le seauuoll )
SeaMy (09
[oSauanng, 6%
oot s T owmIes9w (S¢
dN_oo 19 S1BATN (.4

uroy (9g
(os500 ua) sapryonay (cg

[

e o <« -

e * * ° U0J0d AP SouILIn (FC
S € 3JAuTYY ap sauiean (¢C

uj[ 9p souieln (26

rsasnanigeao sournad ap sommind (g 2
e s ¢ sudAll
-[no s :;3 soyirerd ap Saamyuno sosiay (g
. o (saplicusanoy
“y) uonboauoy 19 ::::cﬁm 2apbF} TUsIS (05
. 0 (vwissovua)
i 3 v SE:E.SQ, .nmf 19 arwey (6%
. : \$NOS
-1 19 w:,SQPSQV mm‘:a::.:m 1 ang (gy
. . . . . P Am.:: raj
neiyy — o:EaZ ov arauey)) eICQy (L%
oot © (rpuay wnuwt
-10lJ) DPURIIZ-I[EANON B[ op ataurvy) (9%
SO0 e .. T 2sse[y vl
.:Ea 3A1NY (panvs S1gpuup)) SIAurvy) (¢%
<o %n:E el anod dATND Uy {(§%
L . (ousala) umon (¢%
1s9[xay sojperd ap ssamind (g 2

»

»

mm._).:\in sojueid 2p S3ANIMD $3JINY

»

\’ o

. 210NS B 2dALIINIY AS
* ¢ + -« - 3ions g auue) (0¥

tsa1anions soamn) (1 (2
ssanorisnpul saunnn) (3

* uroj 91 anod soadnov uoN (68
uroj o[ Jnod saadno?) (8¢

sspuaonusw

2a00ua svd sosafrvainog saqady souuy (g P

§9

—

ah e oo
P E wes o3 W
BE S s e X
p i s Y e
e e sk o e @
e e 08 a @
e *E Ns Y
P esE BIER

L A
. ;
.
.
»
.
L]

« T s ¥V EF e
¢ e 0N ¥ eoa
e FER
e e s ¥ ®oog
P a9 e e v T ¢
» e s e @ v e 4
B e e e ¥ o 9
gr e e ey
» T eoew ¥
e P
a Ve eM ¥T e

QIngaa

op

U

(0€61-6361 NO)
6261 WD 093[091
puend

“3[CULIOU 3IMINS 2P So[0 18 anawrdd ap 24193 9p sswwod

L ]
.
.
.
.
.
-

EV T eX » xRN
LEE RN N ]
2 X X LB
a v § on L B )
“¥F P ex «x 3
L L A ] LI
e e e X % oe e
eg -t g st
T T . LI B
o0 ax e ¥ e

OMSMMV“E
op
¢

e
aoyyrodp ¢

‘atqissod 153 11.nb jueine ‘puowosedss Janbipurp OlqulIsIpP 189 11 (n

uto} of Juod 293dunod .:oz (L8
* utoj o1 inod sadunod (9¢

raurazny (5 P

* aro} 31 anod sadnod uoN (cg
* ¢ * uioJ 9[ Jnod sadno) (#¢
SNBIA

-NOU 9P Sadnoye] I B SIUIISIP SUIRIID]Y SAD
ans soguue saiadtutep buro sat juevpuad soouour
-35Ud — sofue(oW MO S[MaIs ‘soJB[IUIS SIdUTUL
-pad soant 19 sseadLer *sjoaq) 19 Apaal, (1 v

*$apno saudl

-Daano) sosnoununbyr 19 soguwpuvan (p

-tu) sapderinol sauroel 13 Sa{nd

.

o souroTL 39 wm::u..wﬁ: sanny (g8

« 1 e

a v e

L

. : JoIuRIN (3¢
100.0-M0Y (14
‘SIATINOY
gL (98
satueudr 19 soyered (6
21131 9p sawurod (8

* 019 ‘sapoaud

.- e .

* v (1)
‘staboinol

79 $21G11SOULOI SIWIDL 13 Somaeaqn (O

[y
.
¥
»

“2unal v} anod sesmiurunliog

‘auivad el anod sesmowwnga[ scuy (L3

L B ] w

« e

a *
L]
<

.
-
.

- 7 v

PO

e o e 2 e = s

somuoTy (9%
S10J (e
rvlog (4
s1001IRY 19 S9A90 (£

sajun) g (g

a P o s v e e

e o e = . .

:S._m e[ .:_og $99110094 Sofuplyy SauNY P

L1 (12
+ocoondros (0g
(pnbn1o09p vou) 71y (61
TRttt T JuedBd StBI (8I
L 2 B . AN (21
al"d1ag 91

210 (¢1
AUIOAV (V1
sduroyuiad sp ruawror g (L1
Jaary,p ywoddg (1

¢ w » F w3 A& .
* ¥ T & v N

« w8 v e ® ¥ .

2wl D1 Anod $3p100a8 SNIRD (U

*a11epuoods jnpord np wWOU NP 9103 ' S19Y0I0 anud 990dad
19 [eduwd jinpoid np WOU Np #MEO ¢ AIASUI A1y j1op oroytadns el ‘(assely



17156

7

1931 (IX) - GAZZETTA UFFICIALR DEL REGNO D

'ITALIA - N. 89

1’L—1v

LI I
S s « o
“ e v e
C et e aae
tees woee
PRI

~e v e
ceme s
@ s e se
s o o . e s w
S e e s eoas
e e e
e i e e
S e e e e
s e ee e
P e e e
e e e e e
c e v e e
Eece oo
e sen

LI LI
LI LRI
« e .o
L] « ..
v .. e e
N~ e o s e
- .. PR Y
.o RS
« .. ..
LI LY
FEEEEY o o o
. .. LRI
«on L INY
...- .« .
.« .. LI
‘e e . ...
“ o LRI
« .0 « .o
« s ¥ . s
LR LY

€21qie,p 2IqUO_]

LR e .
o s e PEEEEY
d e e LRI

°Insowu

op
Uy
[ & At
{0g6L-8Z61 nO;
661 Ud 293001
yasnd

s e « o .
.. ..
. e 3 w e s

8000 ap dIqWoN

uoy uoyy
-onpoil. -onpoad
uw G2 uou

8a1~Ie,p No
9da0 9p 82IQUON

Tttt T oc granin] Soxqde sanny (cor
Tttt s e e e e e e otunag (5O
che e D LT I statunIod (€01
Tttt e e e s w v e s gni0d (201
Tt otee se s v e e w o gragdad (JOT
ottt v (SIR10200) 0900 3D XION (00T
I T N T S S10AoN {66

sI01195(0N (86
(szaturaepuTu:
s3] 1@ sloduelo S$3] ‘sistu
-owy saf aunb sanme) sand (26

. . L - T T N

ces ¥ e * sidludepuewW 19 sidduwviQ (96
see vee e e L e e graruown (6
Tre s e e e e e v v - sMBNA (76
‘e $e¥ ¥ 3 ¢ w ¥ ®T ¢ # & sianieq Amm
sttt s e e s e v v v . gIa151I00) (26
st fef e e e s e v o grapuey (16
S e A A T T T T R m..ﬂ=dﬁ<‘.ﬁom
Tttt e s e e s 7 v e grarpuewlV (68

SIMONLIAY (]R8

‘(o8evAanes 1e19,[ ® s0Jqde S3] Janb
-tput sed a1 fspanno 313 s9yre[d saang
-inay saaqae saf onb Jonbipur N)

aanp addojoano p 13
Labiaa ap sumnial saiquiyp (w

v . £33 s m o & 6 a O & uoIIBA

. =J9sSHO? B[ 8 NO UOHIVWIWOS
w09 B[ ¥ S9IUIISAP S9AI[O,P
uonoupodd e anod  si01a1j0 (28
Tttt tepnyg ep uon
-DRIIXD,[ B SIAUISOP SIAI[OD
uonponpoad e[ anod sxo1at}O (98

.
.
-
o
-

‘searano (1

* a1qe) op suisied Jnod ssufip (cg
o T T e
suisiel sap uononpord ef
¢ saulysap suisiea anod souStA (I8

fee e ©ouonevoylura e[
¢ SaUISOp surs{ed anod seuilp (€8
‘soufirg (f
amiom
)
9N
opy1adng

wReos vy

3 é v YT
e deiée T,
i obde ¥ .

o ae e e
P e e e s
oIngso
. up
PRIUS ]

—m—— ————_

(0g6I-6"¢1 1o

- 6761 Ud 09gj00p

9puend

e ien ¥ v ¥ s 2 = o1 37 Inod s99dNOD :ozamm.

T A T T

€ o ¥ . - L] .

uroj 91 Jnod saddno) (I8

: (uoryeurnsap
oredoutrd inay 959 ofeinjed of no w0} np
91{009d ®[ IS SAIGIT SOP 0D9AT suledda} s siud
w02 K) s9ovAlA saifeaancy s-jueld xXne sogu
-UT SAITUI3D. burd sal juepuad no sjuvaucwidd
QJIUBUI aUN,p SIQUINSIP $O.1I3} $3ap SaqiaH

*sabn.unipd 19 sayusuvwsad $arped ([

‘(9 *N uomnsonb wur v osuod
-94 ua soanbrpur satogaedus sof J9feds ji0p
SRIOUT-0)- - JF eoN- S3p QJWUWIOS- @] — ‘310N

areio)’ apytadng (08

3guUUD I
sInol punpuad sapa1Ino uou $auyovf (1
voe N s e s 2P arei0} 910udedns (g
uon
SONAISIP AV NO SAUNIIND $IP IAYIP P UOSIHL UD
(0E61-626T U2 M0} (61 U 2710094 212 D Linpod
UNQND JUOP 19 SYOUNUSUI SDILIL (Y
s A sdIn3[[ie s9ayicods
uou 2oudwuds el anod saanind  sap
¢ JUDWBAISNIXY sdapupsap Salryssdog (8L
A R R ouazZN'Y {1 °

e e
Ve

o BJALL (92
" alons g eAeranay (e,

(91817 "uas

L e L

-1d ®B[ 3p solpwinu selne.p Suep saanHipur

. F e v e S W

@ o 0. ...
L S I S
L A ]
‘® e w e LY
e’ e e s % 2 e
Ve s e o aaece
e s s 6 a0 awe

T e 200 oF N

- - osMRO U -

Co. - - Qp

PLLNY
N ——_”
oRMIMNg

sotoygIadns s3f suep sostidurod 9w juo 1ub 3o
-udwas BY anod saunymo s91 adnjoul sed an)

‘aouduLas v nnd saumnn) (8

sawudol sonny (v
sojewtal, (€L

e e e e e i e e $119A slod (3L
* s e s s -+ o n yme e suoudio (1
« » P . a

SI9A S2AQ) 19 S100WIBH 0L
- - * . - 3 . . . . . . - IA~HOF.U Aow
S112[97) (89
é . & - . . - - 3 - . - wom.—wgmdﬁ Ahw

’ SRV {99
‘sownling (3.

D e T S



o5
*©
!
M,
g
=)
G
g
=
&
=2
25|
4
=3
=
S
B
o

17-1v-1931 - (IX). - GAZZETTA

L716-

=

*(suoneiroidxa sap juoWASUL0dx of Jrd so9Sesiaud sed juos au
b $2419) SOp Jns [edaudd US 3O ‘SadNSII0f SUILLIOL NG saudvjuow ‘sivarw
‘s9s0[0 uou sapIredd SIp NS ‘UNIUWOD UIRIII) P INS 10340¢ UN,P 9OUB[[IOAINS
vl $MOS JUBANOI} B§ :.8«%2 anb 1sure ‘quea9ld np 9jgradoad e[ ‘Uou no ‘jros

L.nb ‘wonmeyofdxa;y jue)sixo neaq af N0l JarIdsug

JUHUIOSUINAI NP d)ep

Tl ¥ JUOWRAIIOIND jUeISIXD [1T1aq nNe Jajoddel 3s JUDAIOP SI9PUUOP SIY)

LI A L2
¢« o e % | Y
e s o e o o e,
* ... & e e
e e & o_ e o2

.
.
.
.
.
.
.

.« - 5
. e e e
.o e oW
§ e w L
* sle o [ LI
E 3 I RS0S4
SINsIUW

ap

23U

0861-7G61 U2 r:0)
6561 U0 oynpoxdi

y9uend
L ORI K 4
b e s 8t Fle en
Y PSRy
LR AR , 2 eller

RE Y
B m.t:ﬂ
R e s

0INSIUX

- 9un

‘nopd — Y uonlag

o v @ # v B 3 e e ®wW B E s N BR-W

* sa1uapadadxd
- -$955810 3l suep stidwod uou syinpoad (621

xnouisyd synpolad 19 soursayy (83T

“(suonejuerd sof suep sed) onoydnoed (L1

Ele 0.0 e = « + ¢ + sanbruue; S)HRIIXI,P UONIEIIQqE]
. e[ k. 0o 93puue) ue jueAIAS synposd (931

¢ ¥ ¢ * *3urcwny uoleDWIR] T Sounsap
JUIWIIIAIIPUT NO JUOUIN}IAAIP SPNPOIg (62T

‘sqanysatol spnpoud sagqny (o

giupoad
gop
. FRION

» @ w v o w e W & % R B o om b & 2 osow

- . > " (0£6T-626T
us ne) 4z61 ud odnod sioq 8P ereIoy uend (yI
* SUEOIRULSIP sadane SO[ sainpy anod siod (EIT
»~° e aypd wy.9p uopreyedoad er.¢ dunsep srtod (T
4.t . gloq 9p -UOQIBYD IP UOIIedLIqe] ®l ¢ 9UIISIP Sioq
-9f srdwoed £ -‘aqusnquiod autwod pAordwa srog (1T

s e

*(0£61-626T U2 mo) el ua adnos sroq ap 2nuond (q

28 7 w @ BR.m & & 2 a 8 8 ®::O~ G_Q@.-QQDW AQN.H
= p ¥ % 2 N F € 2 2 & 3B » 8 me.—OM mwhwsf‘ AQMH
® I ¥ & % M>s ® % ® 2 & 8 ® s * 32 sII{Iel Awﬂ.ﬁ

’ © o fags10q oyeadns (e

*$19404 19 Stog — ‘g u01193S

F e o o 8 LN
e swa
s oo o e o
Fsdlad a o4
Fagsssd ana

Es 2R mx3z
[ 3 20 % ) nax
[ BEIE I  ] arm
aisna »sxmm
Ehadn max
0INSI AL

op

3N

(0£61-636T o)
6361 ud 99310093
PPN

aR k¥ 4

£
efema EEi°
x

s Easg> X

eansom
op
wun

———

(0861-6361 1W0) -

CT6L U3 0PI,
ynend

s End Yol a2¥ -n-tlltitovuomgm'ﬂ

-[l8  SYUUOTIUdWI UOU $3all
-9 $3)SNQIR 39 S2IQUT sy QI

eF s 0¥ Woedod B o - - Jonnodes (91r
35 K e he X ¥e ¥y¥<2 @& ® & 3 2 7 uljod 9P souog Tamﬁ
*Tawd ST dd BuT 2 e a2 > 2« - - gnoquieg Awﬁﬂ
sE AR NsAXE FAR & & & ¥ & s T s . - A.:c—ﬁﬁm.ﬁﬁ
niasid | SV I O O e e ® B & ® + 2 = > . A

-13[0I0) ONOYoNoLd NO SIS

-91 sawiwiod sap juesmpoad

mSm:ﬁ.S 19 salqre sanny (J-2rr
¥rav: m4axIR @V - a:uhmn.d::m ¢ caqay (2211

(po11sp19 sno
LE Eamm<u Jepnoyonoed (p-2ur

a0 sl anX23 nE¥ - e . ¢ o o :0::&
.35 a,:wou ap Jsnnoyanoe) (o-211
s EE2E "NxXZID 5 s LI 39@23%6.\.:

05952 :c Jannoyoynoe) {(Q-211

nddxR BaX 23 a a2 LI . a4 e . Aﬁwa

-?H) eled ep Jonnoysnos) (p-21T
isauIsed ¢ NO sawl
-wod ¢ ‘onoysynoed ¢ soyueld (T

[ I I | S I 8 N Ea - & AG.:Q{U:MQV d::.—mvﬁ:zc Aﬁﬂﬂ
38 BEINCS 4 AeEXDNR [ % 3 a m & ¢ Qh_:.w.:wﬂho Q.~>momﬁcﬂﬂ
s ol '"BEL X €21 'p g 'n 2 8 B s 2 o .OﬁoﬂUAgH
aXZ a2 XuXid EKEEX » 2 4 = 8 u m@ o ® B < aulr Aweﬂ
sE'ax'p? WARED NEX u----c.m&du.ﬁgﬂ
) *sastomp suorviunid (o
='ol$ :.mwa o:_nn..oﬁ
-onpoxd -onpoidl op
ud ua wou_ 9juf)
——— I o™
ojoyradng
llm'-luiiill.-llnnuu-vvag
sAXpr2 i3 5 & m' s 2 m m's KR u K 2 % o s vacn
-lu'I-UUIII-!lIIl-uI-ooAn‘vgﬂ
.t {o8evanes jujal
e synay s9] aarrosul sed eu) S9ANNO
. ‘21428 (00} Op soleq 19 SHMIJ Snuap (90F
sspano snnil Snurp . (U
emsom
aPp
nun

- opModug



1717

4

O I'ITALIA - N. 89

EGN

;

DEL, R

i

ETTA UFFICIALE

%

17-yv-1931 (IX)

aansdwr ap nun, anne no (g)

9s b suonsanb ‘sarrvyuoniaiddns suayysoub sap sopnbipur juos saade-1n) ‘901p
-uaddy [ suBp SaNUUQY SUQIIBIIPUL XNT JUIWIWIOJUOD ‘alewriue wononpoad B
snlvutiod anod sairessadpu suonisodsip saf aapuaad op 3o $31Uop9gad soded
[ sugp Anoa) as mb adf-girenunIol af suep s9ga9su; suonsanb saf s9Inoy
0E6T 9P IUIWASUIIVL Ind] -suep dapusadwiod ap sgrad quos sfed saf snoj,

SIIVININTIAANS w?.o—hvm.bo - n>~

o,.. . hmq mwc._ﬂ::woﬁumﬁ . LU ».- e % % 3 ».» :vm@ﬂ.mmmﬁ SOV
636f U9 simnpoad sieiy suod0d ap nuvnd) (891

. o o ANV mo:-EaﬂW * 4 s e s e s s s e e + s s + AOMQﬁ'QN&ﬁ :Ov
6251 U UONeNIII Ud SIW Sind.p anuend (19t

‘9108 P sua4 (3
Tt (@) sowweadopy t t s f (0ggI-6E6T NO) 6261 U9 nULIO OIIY (991
191 (8

. ‘(sop 91 Ins
o . ., 2481 10 JyuIns wd areyour ap 113e,.s 11,.S aanbipuy)
Tt () sswweadopyy U vt * nuojqo areyour np ieyo} sprod (cor
*(er03ue 21A942 ap Trod) LDYOJY (P
L . (SOp o[ Jns d9A®l dure
oﬁ:ou:_:mcow:_a_ovrwa.m:,mumﬂguc:

Yoo (3) sowureaSo[FE 0 C C ° anudjqo auIei Bl 9p 1ej0} Spiod .(¥9r
AR IquIou st s s s v o s uonejojdxa 9190 aus (ggsL

e e e s .® ... ."G8pL.NO) BRI UD SNPUO} SUOINOW P IIGUION (£9L
2uIng (0
e alquou ® * ° (06T-636T nw) 6861 ua synpoid spuTD (291

UN02-2sSDQ D 8p spnposd (q

LR « * * ° ¢ * uonujopdxe,1 ans ey aSeworg (I9r
* 0t (@) sowweaSopy ¢ c  + - gopepopdxe,] ans jre] oxInayg (09t
: o ' Tt e © 7 (xnewrue saunal say aed 919} ey
a1 aapuardwod sed aN ‘uode] axnne sun,p gLordwe
Ho ‘apuna ‘uoneyro(dxa [ NS JUIWIOSUOD ‘admyrlinou
JUUNY XNBHITLE XN® JUUOP e[ 9] aJ1IIsu)
« ST T s s xnewuR sanne,q (65K
e (&) soangodary ¢ - v ¢ e v - e o sayoeA sa(q (8Cr
${086T-656L NO) GET UI anuaiqo el ap [0} nuend

‘onanp] v ap sunposd (v

o ) . Xneunue
sunpoad ap oEEoc.,VEE..u.u;.f: JURUIDOUOGY SUOIIRULIOIUT SIP Jnayoorifey ap
JUIUIIIAIIP JIUIIQO ..w:o@w..m&du.::m sucnsanb s3f Januaog ap dsodoad uQ

IDINIUD uonINPoUg

‘ANANAAIY. — CIH

Juswigaedss ‘siqissod anb jueine ‘spastea judtos s[i.nb aqeaissp.
112108 11 ‘S10J9INOL "A[TBI0A T 9P JUIUISSUIIAI o] Suep SPAD[AI ISSNIT JUOS XNVIU,
-uopurp <9l 19 xneauuocddid $9[ ‘su0sI0 s3] ‘suojouevd SO ‘surssnod sa1 (1)

————

| S RV Y lc«a.-c-.l-..n-.;.aa.- acwﬂ._@mﬂwﬁ
. -9l np 3)ep ©[ ® COZQSOT.HKO 91192 3p ssyona ap 9IqUION Ahmﬂ

samaqy (t

e L, L I N N T L A suopuIp ap « « (9¢T
s e W « X 3 & 5 A 5 R ®m R E R M o mCOowMQ ap « « AmnH
Ple_@) ¥ €« % ® 2 B X 3 B R E 8 ¢ & o+ o mwwo.mv « « A-\m.H
*ze 3 TeroeroexE s oxs o gpipupy 9p  « « {ect
» eTe) e & 3 X X a a

* s191nod 19 sanod ‘shoo ap [v10) alquioN (zcT
(D aiwpoq (U

st e~ onid 93 s10w 9 9p ‘sorod saune snog, (rey
" ° * ° ° snid 19 siow 9 ap ‘uonjonpoudaa Bf anod SaINAL (oer
07 7 snid 39 stow 9 ap ‘uononpoidar ef anod S1BLIOA (63T
eVt s e e e s g0W 9 3p snossap-ne s$d10 (81

‘supotog (8

LI 0 ® X = R X & ¥ w s » @8 W S m,‘w.w-w. SNo} 3p [v}0} a4quUION Ah-\.ﬂ
‘ ‘suwdny 3
Boew YR T ot rox o snid nO U uUN P SUIAO SIIINT Saf SNOL (93T
S P o7 T ® % ®» X ‘" O A a a .. « & e m-:ﬂ no ue un,p mwﬂvhm— Am@‘ﬂ
L >IN X 2 ®» % 3 ¢ &2 & R B R & o o m—‘:nm no ue an,p SINPY Q#ﬂ
RabRh) ¢ »®® e 3 = . yp unp snossap-ne xneauldy (gvy,
) s (9
e e TS e somomoe ® o3 gngcap-nT 19 UB UN,P SUIAOG SNV (33T
Foe YoToeov sy v 3 % s SNSSIP-NE )9 UB UNP Xnvainey (13T
e ) - . . . l. . L[] . ] . [ . . - . - . - - . . m°o-:¢c Acvﬂ
LRSS St T T T ot uonInpoadal Bl T JUOUIIAISN[OXS JUBAIOS (6€T
¥eed e E oA e > o a19nIel uononpold ©T[ T juevAIoS (|ET
ISNSSIP-NT 19 UR UN D SIYORA 19 SISSIUSY) |
By el S tRmmoee s s e e s ¢ - (B UN,P SNOSSIP-NIC SUTAOY (g1
‘surang (p
LY OIS B WP e & E N a3 a.® a w sodp snojl 9p 1?10 2aqwioN (90T
‘cuy (0
AR Tt rovwosa e+ gngsap-ne 19 SUT 3 A AN (67T
P Te s te e ot gup g ap snossap-ne sPnuw mw::oﬁ_:mﬁ
. ‘sjoping 32 spnIe Q. o
» e o L 3 - L -

T, snssap-ne 10 snue ¢ op saiduoy 19 syueump (ggr
T+t s ¢ 3n&s3Ip-NT 9 suv g .9p suotey- (ze1
e e s s v s SuB g R AP Xneasdyd saunafp (1€1
s ®** ¢ ° * " ueunp snossap-ne sayodrmod 190 surno.p (ggr ...

TARAIY) (B,

.
.
.
3
.
E
.
.n
- - e
.
.



GNO D’ITALIA - N. 89

<
M

ibnpommmiiasimira)

17-1v-1931 (IX) - GAZZETTA UFFICIALE DEL RI

1718

AR AR L ¥ s s v * e ¢ apejes NP juswUIepusadapuy (287
R b sococ c c anuims np nongad sur dwrwiol) (g1
cueneyojdxa 1 v jueuodl
~o~apdde ‘earedgs vopepqey sun- jwodndrQ — I

21qT0 | oXqEON E
wjuy gy Uy, LosU AL ,
9x03 9x3g

- HGEIT e h)
uonejtojdxa 91120 suep . sepfedus souuosiod op. B0} dIqUoOU B Jn§

*sa9.{o1dmd sauuosiod SIp 19 9IWM[ES OLAND, P-UlBRW B[ 3p Iudwado] (9

.L:o:,_c.,a.: np uosfouw Bns
-U3uUl 2MIB[ES NP [T)0} 3] 19UUOP }IOP Y1 19 %81 sON SIap UOLHPPY, ] — "IION

. o o » e« o s e o e 4 e o » o - - - . . o . + m:@ﬁhdﬁmumwwuoz.h
Jed ‘qua8ire uo ‘yusieainba uOS suep W
-ridxo ((019 ‘Juouwialo] ‘98evyneyd ‘armia
-Inou) aJanjeu us uafouwl aqrejvs (cgl

-« s s e -, s ® s o a . s & . . . N . - m:@.-,h.pw»m aw w_.OZH
o sed “uo8ae wa udfown aareres (¥81
csjowt avd s98eSud sanadrieatal — 1l
¢ c . e St ©oc v auanayy aud- uasow agieies (g8l
i anof ne sofedud sinajpleasly — I
|oTUUID | sowwoJy s J mu.:'.,._.am.m
e e e e
doary ug Y3 Uy

:yonjeyodya,1 9p OJANMD,p-uUrCtW B[ 9P SMITIVS (P

MR « e o o s » a » -+ gyponagd sanne,p juepusg (¢8I

et $a.INJ = c & w2 5 5110091 v 9p apowrad e juevpusd (I8t
1391IR[BS 21AND,p-ulew ©f Jed uon

-pjrofdxo 21390 suvp anof Jed juowua[enyiqel Sayuf Jleawl) ap saInoly (2

T ‘soaneludsardal juely SWUCD SIJIIPISU0D
ang 1usanad s3243[3a sasuuop sar jutod [enb v nbsnl sdurey swew ua anbipur
13 ‘ogrerodudl 9JAND P-UIBWI [ susp judurestadal np subody, 1 ® juwvIsIXd
DIPUUNNdIdXs ND JIUNOSIBS UONRIIBA 21n0} Jns 9s0dXd Jeaq UN JUdWLS
*U32a1 uns gns jrodded of suvp asmpoajur sAcd onbryo anb arqeITSOP 150 I

R N . -oe e s & . @ gue ¢l op snossap-ne (08T
® o e o » ‘I 611 M ® P L & B 0o © O B ® sNnssap-nt 19 sue ¢ 9p
LRI 1) |

roareaodwdy 3uuoszad [ 1ed

.. o o @ . e o & % » B p % B » &8 & a2 B D sue ﬂH Ov m:omm@ﬁvusﬂw AN‘N..H

..m mzm-.......‘.-.msmmou.saawmaanﬁuu
v e WS . , ;
‘squauewled [ouuosiad 9] aed

: (0861-6361 NO) 6361-8361 910214de aguue,]
tuepuad uonelioldxoe,1 suep saridwonde [1BARI] 6D SapuInof Sop drquioN (q

- *2INSOUT ap Mtun annv ngo (1)

. » * * snssap-nv 13 m:aww.um HLL
o e o o, e o . .. . s e e e s ‘e ,o ,- .w:.ﬁ. Ancﬂ. Wmv mﬂnum.ﬁ.vﬂvf.:< AMNH
11U WASU2d9d NP 9)ep Bl ¥ UOI
-)10[dXa,[ . A0S, JUBANOL} 35 . §odierod
~UI191 SIND[IICATI) Sop adquuoN (P

ugujwgy unosgm uuguiy) UjnIse X

. . . N [EREAS VRN

oxog aN0g OXIH axag
e | —— e,
souuosIod uojuoldxa,| Ip
soIny Yo mp

opjIwmu) €] Op SOIGUWINY |

$JUdWIRS0] OP SUOTIPUOD $3] 12 SIIIT[RS SI[ ‘[leatny
9p samay s ‘uoneiiopdxa,] suep s3IdWLIIT [1TARI) 9P sduanof ap 'aaquuou
o1 ‘uorjeyrordxo,; op aarvaoduwray O1AN,p-ureWl vl {URUIO0) m:o:r,.g.agc_ sap
217[aN031 quaaisap’ b 'sAed a1 anod sojurams suopsenb s3p JaioTe,p “esodoad
uo ‘odf{}-a1IR[HWIOL P H UONIIS B[ ® jUOp ‘uonwiro(dxy] of spuduvnuiod
SINA[IBALI} SOP JIQWIOU NE JUVIPIAL-9S SIPUUODP XN® juowp[ddus Jwrwod)

uonproydrs ] ap adiviodulay srano pawtnpy (g7 - s T

¢ soN uornsonb, el suvp snbrpur 159 aronb Jsure ‘vonveipopdxs, g 3p areiol ang
-1odns ef 1a1edp jrop osnioul I ® 691 #oN suonsanb sop owuios vy 210N

L © g - <e.+ o gp 9penb ug soptap)oead suofisatib w04y sor
: - suep sdanbrpur so1je0 onb axme ayrenb ua snoa-zai)d
uonriroidya o102 ap (1) saaeldop ulrquind (21
L NI m - . . . . . . - . . . . . . . N.w.uwm.rw .—w anas .ru"mvh
op -eyenb ua sauuosiod sanne,p Inod ‘sN0a-z3133
wonenodxd 91132 ap (1) $ATAY,p UdNqIUO) (121
co s e+ s g8ufeowt wo (90’1
LR (1) Sp4B)00H ® * ® » & I & » 4 % 3 = 6 o JFPBULID] U (D-GLT
: . LIRg ¥ SROA-23093
. . uonecidxa 91190 op (I) .saae1day,p usiquo)d (0Ll
L (1) sareodog °. - - ° ° ° * (quoneiordxa uos inod aaieies op.avd
Z3A2094 U NO uredsd) np adesn,[ anod uonesof ap sed
zaofed 3au snoA Is OB} OJISOA 3P SAIUINTL SINIIS
-mnpd no un saareypradoad juos no) darvigladard $NOA-8I1Q
uoneiordxa 93190 ap (1) sadeyday.p uaiquiod od (691

e e « e e & e s e

‘ ’ “uonwnoldral ap aunuaL (V

sondorrun

si1alns saqne,p v 12 uotjeyio[dxs,] 9P SYIIOT] XNT ‘UL V[ AP synpoad sop

vonesIIIN,] ¢ 19 UOHTUIWOSUCY B B ‘[Edq hp 10wt 19 ja sprod ne ansjua

o ¢ 12 xmad xnet ssanepa suonsanb sop 1uwduuonasedde 203,y MY YV

-ayuusIejS1}es. uodey aun,p ssanelad A suonsanb xnv aspuodar sed evranond

ou uo,nb siae,p 19 uonb so1ed NO ‘s3susdIp ST BAMNPIL 3P 1 gouerrodut

aJpuow ap Suolisanh SIp 29AT JUILIBSUIIBL NP ITITYIINS AU INTAIP 10UIT
B 9100 9p S9SSIe[ 919 JUO sueSSAIPIUI s19{ns salne.p diquiod puead un

‘SP9pURIIAP SUONBWIOJU! ST UINIan~ax diGissod

oenb sfvd op jueinenh 3jqeasap 959 1 spanbso; dnod sjalqo sap ¢ judyroddes



1719

EGNO D'ITALIA - N. 89

ALE DEL R

1

i

GAZZETTA UFE

(IX)

17-1v-1931

*3aNsoW Op -IuUn ANe nQ (1)
Tt 9 M
torapowt awwiod ‘fendni),1 op jusmdulaanon af ied 2198
-9ns 919 T JURAINS NLILY 9] SH{LIO[ S30BI S3P SUIAOQ SBP I8 SISI0ID SU1A0(
3P 'So0LI sasAdAIP sop sind suraoq sap JN99y9,[ ¢ juenb suonjvwiojur sap
Jyudqo.p ‘adisy 9f ap anpraissod ®] o inb ‘sAvd xunv apuUBWIWCIAL UQ

‘sgapd 4nd Suln0q sIp uonpayssvy) (¢

{003 oN uons
-anDh e[ T SI12sUl ‘saTvINA SNOS SIIAIINO SINIY ST NO ‘gL oN uorsanb ef
® sa)IosUl ‘aanawns vy anod jupwaediourid sa9ATIND SINAY SO dupuLduiod
spd 9N ‘ajuaa vl anod juswdiedrourad sagjue(d soroytadns o] aupuUsLdUlo))

- s apgrodug c oo 0t gjuda el anod juduiedoutad selanInDd (903

Lap waid us) unopg (I

T T . e T S S

4 sawndar ap sojuuvid
ﬁ: 6 mm:_:c: no: 8:3 5 aed ndax juviuolN (gog

R L : <o sinay ®© mo:::m
op 10 sandyf op 0jusA Bl ivd ISSITOUI JUBIUOI (40);

er s s e e e ee v e s OIBIUIWDWIG P SOISUQAR,P 19 S3IQAR P 39 SIJ1i0]
uo,ﬁ:, mn:::; ap m:.o., e[ Jud gssieouR MUCIUOW ::p
- © © gudia 2p syueid op 19

SIOININJA] $3)SNIR,P ‘SIONINIJ SdIqie saunal ap ojuaa

er aed (0861-626T NO) GBI UD 9ssTroUd JUBIUCW (202
sttt s s (T) By (e uid us) sanrA uou (I) saieionar.p saquoN (103
(F) ‘b = (1) $9411A SQIJITD SOJIQW OP [©BI0} AIqUION (003

‘SIPNDYI SauLas 19 sauuidad (M

R AL L : 11 8 § To1 044 oES 9p sinalelIudn (G6r
- . - € L3 & a . . - . . . . m@w~d0uw.—wm mmmﬂ
¢ * * SISNDUUOSSION (16T
- - . . ® X 4 - < - . 5 F . . mwmsmﬂ:ww Amwmﬁ
« L L B I A TR A B L 5 TR 1€ G118
® o » s s e e Oh-&f:ﬁvz [ . L -] 3 = . L) - - x - . E Y - . WQSHLQH—U AWGH

IIUOLUASUI 3T NP
21ep el v ‘uoneio(dxo.] JIns SOJHTLAINS SOUNINW SIP aiquiou o] Janbipur

RgH
sI9alp s91 anjuo 9yfrqeaedwod op 9a39p UILIVd un I3ansse,p ana ud ‘sded
anbuyga anod uswWvAd(od o 9sodoad WO JUOP SIOIMT SAP JWIOJUT JI0S IS
-ul,1 anb aiquiisgp 1s9 11 ‘synoadsar sfed sIap sUIOSaq XDE UOINIRJSIIBS Jauuop
Jnod snpualy 9119 1uaAndd SIONIR S3T “IUVAINS AJd1otIBI I jueke suonsonb
$Op AJIB[NWJIO] 9] SUEBD JUBIISUI U Js$aap a1} nad azrviuaaur 199 "uonenoid
-Xo.p. 93v[1Ino,1 9p 1A, 53PA[I3R SIUTYITUE SAP BIIBIUBAULT 159 SUONRWINJUT
SOP I[ION321 Op dIqrJaIsap sal) 1sd I djonbe[ ap j1a{ns me uonsanb sun

.
.
.
a a2 a2 &
"
.
-
v
.
.
.
.
.
.
.

*s3100140p sauryongy (o

‘SHONIS SOP J[[eNUUR UONBUINSI,P 9sBQ W0 IndjeA apuvid
$94] 2UN 1UIITINE SOQUUAP -83[[91 o ‘sdudvduied sap SO[IS SB[ 19 SINIIVAII
SO[ ‘S31I310UIUI SO .NO SOWIIB] SO SUTLP 9IpUdA ¢ JU3xsax b 010 ‘aurvy BT
‘211 9 ‘9JrDd O ‘orqel I ‘so[x9l simpoad Sa[ ‘SIBUE 3] JUIWOD ‘IFBIDINULIOD
aouviiodull auIwiad) aun,p s9[0d1a8e synpoid ap $YI018 ST ‘INIWISUINAT NP
JUIWIOW NEB ‘JUISSIqL)? Sspudwouldanod sof onb asodoad uwo tonbhianod 159D

‘ansawr 9p un anne ng (1)

“IOWIIISO R OWQUI 10 JOINO[BY ¢ SI[IOYJIP S3JI} JUOS *|Tvjo} H20Js np
anaed juol ‘issne xna ‘mb 19 spa1ad SINdILA[? NO SITIdJOUIW SO sUBP NO ‘Ana}
-31oe Jatwald 9] NOo JNIIBANND 8] Z3YD 9I0JU3 JU0S IND $3001s S3] AIIP-R-159,0
‘8O1QISIAUL SHO0]S SO "aJiIeuUU0d ¥ Ssaf1de} s9jijuenb sopusad op jiSes jinb
oaed “yuawafioe] s9[nNored axR 1udanad ‘sorqnd SInaleAR[d S9] suep 19 }IsureIl
U3 SYO01S SO AIIP-B-1S9,0 ‘SAIQISIA SHOO0IS §97] °‘[BUOIIBUJIAIUT 19 [RUOIIRU JIIdUI
-wod 91 anod 19 sAed anbeys anod areiprountad aouvizodwr,p 1S3 jUdWIOW UIT)
=33 un m saqluodsip svjoorade sympoad Op SYI0)S SOP UONBUIWLIID T

‘uonopnoydra ] ap $3901S (A

‘sarerouraoad
19 SO[eIUOWIAUIDANOS S3II0INT SIP Q0UID[ 9P no uonoadsurp xneaanq sop
10 s1eadua,p spueyosavwt sap 19 mEftﬁc sap saxdnuy ownbud supn (@
01001458 JUAWISUIIAT
3] 20AT uone[dl Ud sjueio[dxd SO zayd 8jIeJ 0)IIIP o&:uco aupn (v
ssapoyigw xnop dsodoad uQ soinuenb sinof v 19 009dso anay ©
SIANRIII SIHUUOP SIP Jpudqo.p dqraissp 150 11 ‘sded op duooneaq suep ‘1@
odrodnase uononpoad el Ip juvirodwl Ind}doe] UN JULNIISU0) SrelSud SIf

sipabur (4

‘(miewt ©f B 99)rodsural 1S9 nNeI ] O SIIIIY SIT
anIosur sed oN “sduryoeur saije.p no svdwod sap J4ud seq snjd ntoalu un p
17191UoWl B[ NO 9a0» snid neaATU unp E.m: 1dsinpuod Inb xnednl no sgssoj
'SI910YIIIe XNBUBD ap uafouwl ne moost:b mq.:“: mm: EoEwEom aI110su])
(1) soxeyooy = - = - oot c . aiygaadns ef
Jovhipur u9 ‘eandiiat }so wonvyoidxa,; ap snbuosianb m:,:wn aun 1§ (g61

‘wuonbreg (@ ’ .

(*o19 ‘9uuaid ‘ounbraq ‘opiny U syl SUILIIYINOS NO 31dygsadns
®[ ¢ SWTIp 9p UsSuW N SINNRIP $3{190 2nh IsuIe 1U0Is0I9.[ 10 dLrINOYR[
9y aed oguure anbuys synnep uou 19 savuue sanoisnid Jeanp anod SHUNEISUOD
$JS§0J 9P no Xneuwd ap uafowW 1t SIJUIRIP S SO alpuorduwrol) :
(1) saaedady * 013 ‘safinl w3 Xnuued 9p ‘aSewivap ap synsuviurad SPOIDYNIC,
$9s50] op sonaanod juos b uonuitordxs 91195 op $94191 sop aUIAANS (TGT

abpuivaq (D
e os s . e s o W © e e s 8 e s s e e 8 e e o o :o:a:o.—@.f,o.ﬁwﬁ
JuuHURpuIdIPUT NO SIOYIP U 1UASTA (J61 — 'IH

:oUS w:_? Jun,p no SUBWNRY sanne,p sueq Smﬂ
R AR c o+ - uonenofdxo,[ ap sananeatay
$an adrnsn 1 v 509413591 saournpuadap sap sued (68T

boese el AR * o uonmioldxa p joyd 9 2pav Iwrd) v suuvd (ST
:uonjepordxe,] 4us §9g50[ JUOS [}
o1qmo ; eaquioy . -
Wy mindsea .
ox93 : %oy



1720

:

5Uf10q S3] 8NOY Bp je8I0], . .

$9{8I0] §90UY

g
g
@
<
&
BISS[I9 s00RY : =
. =)
@k | (1) soom1 soxgy : :
iQ T 3
a_,g (1) 83131318} sooRy : P 3|
[ ] =
L] * g
g«ég (1) snsuy pojiod ‘;"
S T -
§%'S (1) wegang o
R - 2
B&E = T =
3 (D) paojioq . R
<
.é‘g (1) 89082 sy : : . 2
: . . 8
X . .
3 ¢% | (1) sosqnarer seovy : : E
o Eo : - &
283 N . <
5~% | (D susuy pajroq : : o
Eou T g
§E-ﬂ (1) meyang : : E
553 T : g
3 (1) paopioy : £
=]
-] [N TR 3
dé 2 :8::2:9: }¢
=53 :%:
€5 PIE i, g |2
I A S IR A
: PO B . . =
28 @13 %87 13
o o8 - o8 . A
z 23 %215 &
- 8.9 108 2 ig |4
et N AR o R~ -
-3 T o ¥ oaa . .

QO i S o3 88T .6 - 2
@ 23D S0TH¥ .3 =
a BorE2RE82 1,8 |2
829¢88e=8 8% |5
g2 E5ko | 1
SE3TESETERET |<

G .0 HE<E

o 5 9 T s !
=R & F il

17-1y-1931 (IX) - GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA - N. 89

'._.l. s e * o s @ . & o
'C‘-lo ‘ll .ll.‘ I.Qcc
[ PR e 4 e e e e e
@  t v e e e e
- PP .. e s e .« e e
Z “« e . . “ e 0. .. .
o - - e e .. o0 e e .. .
= e ow o Vow v . b v - -
I~
ISR
w . s & n . e s o N . s s o
2 =
e » e e o= .. TR . e e,
E ~ 3]
a e e s a ) e s C e e o me
EM ) - .
o » v e . . e e e woe e _—
= Y
SR » s e n . . . o o oy L
w . = - o
PO 4 v . ) e s oW
v = — Z g:
= ¢ o W & .. LI = L
s =z = Z = 2o
L < EETI .. o o= LT Ve e =
= ) < S o
E 5 ’x.'_cf)n v e LN Y o & & o z;i,ge
& o D A N S T S S S
& U — = P
»n T, = <3
L e . . & o s o o o I~
2z < gy ¥ o, ™~
s = LRI © o = vee . =70
= L2 Y -
gg {I)~L-". ‘> g“::ﬂ = .« v e . :.g
= 8 - = - d o =
s T chtY B Tegs o LI [
< o e < W =3 = < =
= o . [ U 2 .= v e e . .
n =AY £ 2%g¢ . & =
.
8 s 223 Bz F,8 2. e 7
T o g o Yol 0. . .= &
< = E = = p=3
s = wu: n T = — .
. Lo . ] TSR = <
2§ 2.8 .2 S 2 ® g -
it A Q = 7] .
e g Z38g .29z @780 son <
T Zus = IR Bl R -
—~ S o P cMy S oo sl .
% T ScaevizggcfsgecET =<
N T LIS EIELlCgE@oZESsSSak
@ EZAREEEEoe%soEEDLx -
S EAR G E<CQIrmms s Cma
AN I . 75 Y- D R S
T SRR ERS Y
C S-S O e T O - e
- SEEXgEseanmoun el
RQARELANCLOINCANNG N S cra216L N
O
-

Numero di pubblicazione 596.

REGIO DECRETO-LEGGE 19 marzo 1931, n. 313,
Provvedimenti a-favore del Consorzio industriale manufatti.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto 'art. 3 della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Ritenuta Purgente ed assoluta necessita di dare disposi-
zioni per il finanziamento del Consorzio industriale manu-
fatti avente per scopo la vendita mediante agevolazioni nei
prezzi e nei pagamenti ai dipendenti dello Stato;

Sentito il Cousiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per lagricoltura e per le foreste, di concerto col Ministro
per la giustizia e gli affari di culto, col Ministro per le tinan-
ze e col Ministro per le corporazioni;

Abbiamo decretato e¢ decretiamo:

Art. 1.

Gli Istituti di credito sottoposti alla legge 15 Tuglio 1888,
n. 5546 (serie 3%, e Plstituto di credito delle Casse di ri-
gparmio, sono autorizzati, sia separatamente sia in con-
sorzio, indipendentemente da qualunque disposizione dei
loro statuti, a concedere aperture di credito in conto cor-
rente e prestiti cambiari al Consorzio industrinle manu-
fatti, societd anonima con sede in Roma, avente per iscopo
la vendita, mediante agevolazione nei prezzi e nei paga-
Ll}?nti agli impiegati ¢ salariati dello Stato in pianta sta-
11e, v . N . N . o

Art. 2.

Le aperture di credito in conto corrente ed i prestiti di
cui all’articolo precedente saranno garantiti sopra i crediti
del Consorzio predetto derivanti dalle vendite da esso ese-
guite, e sopra le merci di propriefd del Cousorzio stesso,
mediante privilegio speciale da costituirsi ai sensi del sue-
cessivo art. 3. ,

Tale privilegio segue immediatamente quello dello §tain
di cui al n. 1 dellart. 1958 del Codice civile e garantisce
anche le eventuali rinnovazioni dei conti correnti e dei pre-
stiti.

Quando le merci siano vendute il privilegio si trasferisce
sulle summe incassate in seguito alle alienazioni.

Art. 3.

Per la validitd ed eflicacia’del privilegio ¢ necessario:
a) che risulti da atto scritto, anche se non autentico;
b) che abbia acquistato data certa per effetto della regi-
strazione presso I'Ufficio del registro di Roma;
c) che 'atto costitutivo del privilegio sia depositato in
copia presso la cancelleria del Tribunale di Roma.
Nel concorso di pidl operazioni garantite da privilegio la
garanzia ¢ graduata secondo ordine di iscrizione del pri-
vilegio. ' ‘

Art. 4.

Gli amministratori del Consorzie e .in generale coloro che
menomino o deteriorino le cose su cui grava il privilegio
sono puniti con le pene stabjlite dal Codice penale per la
sottrazione di cose sottoposte a pignoramento o a sequestro.
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Art, 5.

Se il Consorzio contravviene agli obblighi di restituzione

assunti, I’Istituto mutuante si intendera senz’altro autoriz-

zato a riscuotere direttamente dai debitori le somme da essi
dovute al Consorzio e potrd ottenere dal pretore del manda-
mento ordinanza di vendita delle merci sottoposte a privi-
legio, da effettuarsi senza formalitd giudiziarie, con le nor-
me dell'art. 68 del Codice di commercio,

‘Art. 6.

I contratti di apertura di credito in conto corrente o di
prestito con costituzione di privilegio di cui al presente de-
creto, sono soggetti alle ordinarie tasse di bollo, ivi com-
prese le tasse di bollo sulle cambiali, ed assoggettati per un
quinquennio, a datare dall’entrata in vigore del presente
decreto, alla tassa proporzionale di registro in ragione di
centesimi 80 per cento.

Art. 7.

Il presente decreto entrerd in vigore il giorno successivo
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del
Regno ¢ sard presentato al Parlamento per la sua conver-
sione in legge.

Il Ministro proponente & autorizzato alla presentazione
del relativo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei

decreti ‘del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di.

osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 19 marzo 1931 - Anno IX
VITTORIO EMANUELE.

MUySSOLINI — ACERBO — RoOCCo —
MoscoNt — Borral.

YVisto, il Guardasigilli: Rocco. -
Registralo alla Corte dei conti, addi 13 aprile 1931 - Anno IX
Atti del Governo, registro 307, foglio 31. — MANCINT.

DECRETO MINISTERIALE 1° aprile 1931,

Scioglimento dell’Amministrazione well’Opera pia « Ospizio
g;ll’Addolorata» in Roma e nomina di un commissario straor-
inario.

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER L’INTERNO

Ritenuta la necessitd di provvedere a riforme nello sta-
tuto e nell’amministrazione dell’Opera pia « Ospizio del-
I'Addolorata », con sede in Roma, allo scopo di coordinarne
I'azione agli interessi attuali e durevoli della beneficenza
pubblica locale;

Vista la proposta del prefetto di Roma:

Yisto il R. decreto 26 aprile 1923, n. 976;

Decreta :

L’ Amministrazione dell’Opera pia « Ospizio dell’ Addolo-
rata », con sede in Roma, & sciolta.

Le temporanea gestione della pia istituzione ¢ affidata, ai
fini del IR, decreto 26 aprile 1926, n. 976, al gr. uff. dott. De-
cio” Samuele Cantore, prefetto a riposo, con l'inearico di
proporre, nel termine di sei mesi, tutte le riforme che ri-

3

terrd opportune nei riguardi dell’opera pia medesima, per
coordinarne D’azione agli interessi attuali e durevoli della
beneficenza locale e per ridurre le spese di gestione.

Il prefetto di Roma & incaricato dell’esecuzione del pre-
sente decreto. ‘ .

Roma, addi 1° aprile 1931 - Anno IX

p. Il Ministro: ARPINATI,
(1667)

DECRETO MINISTERIALE 10 aprile 1931.
Revnca dalla carica di agente di cambio in soprannumero
presso la Borsa valori di Gcenova.

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto il decreto Ministeriale 4 settembre 19253, n. 4092,
col quale fra gli altri, il sig. Vinelli Giovanni Battista fu
Carlo venne autorizzato a continuare I'esercizio della pro-
fessione di agente di cambio presso la Borsa valori di Ge-
nova

Visto che il predetto agente di cambio, essendo venuto &
trovarsi in gravissimi imbavazzi finanziari, & risultato as-
sente e insolvente nella liquidazione di Borsa del mese di
marzo u. s.;

Visto il telegramma in data 8 aprile 1931, col quale il
Consiglio provineiale dell’economia di Genova dichiara che,
in seguito ai fatti di eni sopra, ¢ venuto a cessare, nei ri
guardi del suddetto Vinelli, il requisito di notoria moralitd
¢ correttezza commerciale, voluto dalla legge e, conseguens
temente, propone la revoca del menzionato agente di cambio;

Vista la legge 20 marzo 1913, n. 272; ,

Visti i Regi decreti-legge 7 marzo 19253, n. 222, 9 aprile
1925, n. 375, e 29 luglio 1925, n. 1261; :

Decreta:

Con effetto dal 31 marzo 1931-IX, il sig. Vinelli Giovanni
Battista & revocato dalla carvica di agente di cambio in so-
prazinumero presso la Borsa valori di. Genova.

Roma, addi 10 aprile 1931 - Anno IX

Il Ministro: MoSCoNI,
(1666)

DECRET! PREFETTIZI:
Riduzione di cognomi nella forma italiana,

—_—

N. 614 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1920, n. 17, sulla
restituzione in forma ifaliana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istrnzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Coslovich » e « Russich » sono
di origine italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-
legge deve riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;
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Decreta :

11 cognome della signora Coslovich Giovanna ved. di An-
tonio, figlia del fu Giovanni Russich e della fu Genoveffa
Fabian, nata a Pedena il 25 giugno 1866, sono restituniti, a
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Coslovi »
e « Russi » (Coslovi ‘Giovanna nata Russi).

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche al figlio Pietro, nato
a Pola, il 26 giugno 1902.

Il presente decreto. a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessata a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istrnzioni anzidette.

Pola, addl 1° marzo 1930 - Anno VIII

11 prefetto: Lroxe Lroxe.
(913) ,

N. 595 C.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, suila resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione.del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Crast » & di origine italiana e
che in forza delPart. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Crast Antonio, figlio del fu Matteo e
della fu Vragnaz Lucia, nato a Portole il 28 settembre 1867,
& restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana
di « Crasti ».

Con la presente determinazione viene ridotto Il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Zigante
Giovanna fu Domenico e fu Chersa Giovanna, nata a Por-
tole il 4 luglio 1873; ai loro figli nati a Portole: Giovaani,
il 13 ottobre 1897: Rosa, il 24 agosto 1909; Giacomo, il 28
luglio 1911: Antonio, il 12 aprile 1895; ed alla nnora, mo-
glie del figlio Antonio: Bencich Anna Antonia di Matteo e
di Zugan Antonia, nata a I’ortole il 4 marzo 1905.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at.
tuale residenza, sard anotiticato all’interessato a termim del
n. 2 ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui

ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.
Pola, addi 1° marzo 1930 - Anno VIII

Il prefetto: Lrosk LEoxe.
(915)

N. 634 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
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Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

hltenmo che il cognome « Cucchich » & di on(rlne italiana
e che 1n forza dpll’mt 1 di detto decreto-legge de\e riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

1! cognome della signora Cucchich Adilia ved. di Marti-
no, figlia del fu Agostino Straulino e delia fu Maria Cat-
tich, n’lm a Lus‘;lnplcwlo il 4 novembre 1886 é restituito,
a tutti gli effetti di legge, nelln forma 1ta11¢1n¢1 di « Cuc-
chi ».

Con la presente determinazione viene ridotto 11 cognome
nella forma italiana anzidetta anche ai figlhi le(rlttunl nati

a Genova: Aldo, il 23 maggio 1916; I\Iario, il 30 giungno
1919 ; Tullio, il 20 settembre 1920; ed al figlio Bruno, nato

a Lussinpiccolo il 24 marzo 1914,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessata a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 1 marzo 1930 - Anno VIII

11 prefetto: LroNe LEONE.
(914)

N. 595 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Vaduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzioue jn forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia T'ridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per 'a esecuzione del Regio de-
cretu-lrgee anzidetto;

Ritentto che il cognome « Crast » & di origine italiana e
chie in forza dell’art. 1 di detto decreto-lque deve riassu-
mere forma italiana;

Cdito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Crast Rodolfo, figlio di Antonio e di
Zigante Giovanna, nato a Tribano di Buic il 13 dicembre
1000, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Crasti ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italinna anzidetta anche alla moglie Cramatet-
ter Carclina di Giuseppe e di Bassanese Maria, nata a Ior.
tole il 26 febbraio 1903, ed ai loro figli + Silvano, nato a Trie-
ste i1 21 maggio 1925; Bruno, nato a Portole il 4 gennaio
1928,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 1° marzo 1920 - Anno VIII

Il prefetto: LEONE LEONE.
(916)
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N. 503 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, clie estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Cucich » ¢ di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
metre forma italiana;

Udito il parere della Commlssmne consultiva apposita-
mente nominata,,

Decreta:

Il cognome del sig. Cucich Ginseppe, tiglio del fu Dome-
nico e della fu Dlacich Antonia, nato a San Martino di
Cherso il 16 dicembre 1876, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Cucei ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Cucich Do-
menica fu Giovanni e di Francesca Saganich, nata a San
Martino il 25 maggio 1880; ed ai figli nati a San Martino:
Stanco, il 21 febbraio 1907; Antonio, il 10 ottobre 1908;
Antonia, il 23 giugno 1910; Anna, il 4 aprile 1919.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VIII

Il prefetto: Lroxe LruoxE,

819)

N. 66 I

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduta In domanda per la riduzione del cognome in forma

italiana presentata dal sig. Faresich Gm\anm fu Francesco;,
. 494, con cui sono’

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927,
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli articoli
1 ¢ 2 del R. decreto-legge 10 geanaio 1926, n. 17, ed il de-
creto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva le istruzioni
per la esecuzione del Re"m decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda 'y stata affissa per la
durata di un mese all’albo prefovio del comune di Lussin-
piccolo e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state
presentate opposizioni;

Yeduto I'art. 2 del Regio decreto-legge precitato;

Decreta :
Al sig. Faresich Giovanni del fu Francesco e di Carcich
Regina, nato a Chinsi Lussignano il 22 marzo 1914 e vesi-

dente a Lussinpiccolo, é accordata la riduzione del cognome
in forma italiana da Tavesich in « Faresi»,

Il presente decreto, a curg del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del

n. {6 comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e. |

per gli effctti di eui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali

unndetre
Pola, addi 3 marzo 1930 - Anno VIIT

Il prefetto: LeEoxe LEONE.
(801) :

N. 759 C.

1L PREFLETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma
italiana presentata dal signor Carboncich Giovanni fu To-
maso ;

Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, con cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli articoli
1 e 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il de-
creto Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni
per Pesecuzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la,
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Pola e
all’albo di questa Prefettura, senza clie siano state presen-
tate opposizioni :

Veduto P’art. 2 del R. decreto-legge precitato;

Decreta :

Al sig. Carboneich Giovanni del fu Tomaso e della fu Do-
menica Vascotto, nato a Isola d’'Istria il 15 marzo 1872 e
residente a I'asana (Pola), di condizione industriale, & ac«
cordata la riduzione del cognome in forma italiana du Car-
boncich in « Carboncini ».

Con Ia presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche alla moglie Matilde Licini fu Ber-
nardino e di Lnigia Lorenzin, nata a Dignano I’11 maggio
1865; ed ai figli della prima moglie defunta Caterina Vae
scotto: Antonio, nato a Isola il 30 aprile 1903 ; Mario, nato
o Fasana il 27 febbraio 1906; Bianca, nata a Isola 11 ot-

‘ tobre 1904,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a terwmini del n. 6,
comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e per
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali an-
zidette.

Pola, addi 20 febhraio 1930 - Anno VIII

- Il prefetto: LEONE LEONB,
(917)

N. 758 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma

italiana presentata dal sig. Calcich Giovanni fu Tomaso;

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono

st.ltl estest a tutti i territori annessi al Regno gli articoll

2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il de-

er eto Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni
per esecuzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda @& stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Pola e
all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presens
tate opposizioni;

Yeduto Part. 2 del R. decreto-legge precitato;
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Decreta :

Al sig. Calcich Giovanni del fu Tomaso e della fu Cate-
rina Coverlizza. nato a Pola il 26 aprile 1885 e residente a
Pola, via Castropola n. 46, di condizione professore, & ac-
cordata la riduzione del cognome in forma italiana da Cal-
cich in « Calecis ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche alla sorella Antonia, nata a Pola
il 19 aprile 1879; ed alla nipote Silvana, nata a Pola 1I'S
aprile 1910, figlia illegittima della sorella Antonia.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sara notificato all’interessato a termini del n. G,
comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e per
gli effetti di cui ai nn, 4 e 5 delle istruzioni ministeriali an-
zidette.

Pola, addi 25 febbraio 1930 - Anno VIII

11 prefetto: Leoxe Luoxe,
(918)
' N.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

957 C.

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in for-
ma italiana presentata dal signor de Crzermack Alfredo fu
Carlo;

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono

stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli articoli
1 e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il de-
creto Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni
per D’esecuzione del R. decreto-legge anzidetto;
_Ritenuto che la predetta domanda ¢ stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Capodi-
stria e ali’albo di questa Prefettura, senza che siano state
presentate opposizioni;

Veduto T'art. 2 del R, decreto-legge precitato;

Decreta :

Al signor de Czermack Alfredo del fu Carlo e della fu
‘Amalia Salomoni, nato a Vienna il 27 gennaio 1852 e resi-
dente a Capodistria, vian G. Verdi, 307, di condizione pen-
sionato, ¢ accordata la riduzione del cognome in forma ita-
liana da Czermack in « Cerma ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anche alla moglie Maria Zencovich fu
Giuseppe ¢ fu Maddalena Grubissich, nata a Pinguente il
12 novembre 1856 ¢ alla tiglia Maria, nata a Cervignano I'11
ottobre 1891.

I1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 6,
comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e per
gli effetti di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle istruzioni ministeriali an-
zidette.

Pola, addl 22 febbraio 1930 - Anno VIII

I1 prefetto: Leoxe LEONE.
(937)

N. 504 C.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

‘Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-

stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie delia
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto; '

Ritenuto che il cognome « Cucich » & di origine italiana
e che in forza delPart. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita.
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Cucichk Antonio, figlio di Damiano e
di Gaspara Cucich, nato a San Martino di Cherso il 25 feb-
braio 1879, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Cueei ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetfta anche alla moglie Cucich
Caterina di Marco e di Michelina Juriaco, nato a Bellei di
Cherso il 17 dicembre 1881; ed ai figli nati a San Martino:
Antonio, il § novembre 1908; Mirco, il 21 febbraio 1911;
Giustina, il 7 ottobre 1913; Maria, il 29 ottobre 1915; An-
gelina, il 3 gennaio 1921; Giovanni, il 29 gennaio 1924.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VIII

Il prefetto: Lroxe LEONE.
(926)

N. 514 C.
. IL PREFETTO '
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
cle approva le istruzioni per la esccuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Cuecicli » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Cucich Domenico, figlio del fu Gio-
vanni e della fn Maria Juriaco, nato a San Martino di Cher-
so 1’11 agosto 1878, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Gueci ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Musich
Caterina di Giovanni e di Domenica Musich, nata a San
Giovanni il 17 ottobre 1889 ; ed alle figlie nate a San Mar-
tino: Maria, il 29 marzo 1907; Angela, il 24 ottobre 1910;
Pasqua, il 23 marzo 1913; Stanislava, il 25 marzo 1926;
Domeniea, il 17 giugno 1928.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VIII

Il préfetto: LEONE LEONE.
(921) )
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N. 505 C.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti 11 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494 che estende a
tatti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie delia
Venezia Tridentina ed il- decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione dGel Regio de-
creto-legge anzidetto; :

Ritenuto che il cognome « Cucich » & di origine italiana
¢ che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita--

mente nominata;

Decreta :

Il cognome del sig. Cncich Andrea, figlio del fu Andrea
¢ della fu Dlacich Gaspara, nato a San Martino di Cherso
il 5 maggio 1879, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nela forma italiana di « Cueei ».

Con la presente determinazione viene ridetto 11 cognome
nella forma italiana anfidetta anche alla moglie Sacich Ma-
ria fu Giovanni e di Francesca Cucich, nata a San Martino
il 26 giugno 1879 ; ed ai figli nati 4 San Martino: Gabriele,
il 25 marzo 1906; Mavria, il 20 ottobre 1907: Antonia, il
1° settembre 1909 ; Giovanni, il 21 giugno 1911; Francesca,
il 22 giugno 1913; Rosa, il 14 febbraio 1919; Linbiza, il 25
maggio 1923.

1I presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato -a termini del

n. 2 ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VIITI

It prefetto: LreoNe Lroxk.
(922)

N. 511 C.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie Gella
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Cucich » & di origine italiana
¢ che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana; ;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta ;

Il cognome del sig. Cucich Gaudenzio, figlio del fu Nico-
1o e della fu Maria Cucich, nato a San Martino di Cherso il
1° giugno 1872, é restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Cueci ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Cuglianich

Domenica fu Giovanni e fu Maria Cuglianich, nata a San

Giovanni di Cherso il 19 luglio 1877; ed ai figli nati a San
Martino: Giuseppe, il 22 luglio 1902; Domenica, il 22 giu-
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gno 1904 Gaundenzio, il 26 febbraio 1906; Domenico, il 25
ottobre 1907 Vittorio, il 28 agosto 1909 ; Damiano, il 27 set-
tembre 1913,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sari notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avry ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette,

- Anno VIII
Il prefetto: LEoNE LEoNE, °

Pola, addi 21 marzo 193

(923)

N. 502 C,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nei R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulle
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Cucich » & di origine italiana
e che 1n forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Cucich Giovanni, figlio del fu Marco e
della fu Maria Cucich, nato o San Martino di Cherso il 27
febbraio 1879, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Cucei ». '

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Juressich
Maria fu Giorgio e di Maria Cucich nata a San Martino il
14 febbraio 1883; ed ai figli nati a San Martino: Zora, il
1° giugno 1910; Giuseppe, il 27 agosto 1914; Anna, il 22
agosto 1917; Giovanni, il 21 maggio 1921.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del

n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VIII

Il prefetto: LroNe LBONE.
(924) o

N. 497 C,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estendé &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con«
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulle
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agiosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto clie il cognome « Cucich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassus
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva appositas
mente nominata ; : -
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Decreta:

Il cognome del sig. Cucich Domenico, figlio del fu Da-
miano e della fu Gaspara Cucich, nato a San Martino di
Cherso il 25 settembre 1864, & restituito, a tutti gli effetti Ji
legge, mella forma italiena di « Cueci ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Linardich
Maria fu Domenico ¢ di Domenica Cucich, nata a San Mar-

" tino il 29 marze 1883; ed ai figli nati a San Martino: Do-
menico, il 7 luglio 1902 ; Maria, il 25 maggio 1904 ; Carlo, il
24 settembre 1911; Giovanni, il 17 novembre 1914.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VIII

11 prefetto: LroNe LEONE.
- (925)

N. 528 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

- Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzmne del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Clunich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita:
mente nominata; ‘

Decreta:

I1 cognome del sig. Clunich Giuseppe, figlio del fu Giu-
seppe e della Tu Pasqua Misdarich, nato a Lisignano di Po-
s il 13 febbraio 1863, é restituito, a tutti gli effetti di leg-
ge, nella forma italiana di « Cluni ».

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato allinteressato a termini del
n. 2 ed an(‘m ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ainn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VIIT

11 prefetto: LeoNE LEONE.

(926)

N. 489 C.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926. a. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Cucich » é di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

‘ainn. 4eb

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

Il cognome del sig. Cucich Damiano, figlio del fu Antonio
e della fu Maria Saganicl, nato a San Martino di Cherso il
28 marzo 1845 ; ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Cueei ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cogneme
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Cucich Ga-
spara fu Giovanni e fu Ballon Francesca, nata a San Marti-
no il 25 novembre 1856.

Il presente decreto. a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini-del
n 2ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme (l] cui
ainn.4eb del]e istruzioni anzidette.

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VIIT

1l prefetto: LroNe Lro~E.
(927)

‘ N. 629 C.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Camalich » & di origine italia-
na e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-
sumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta :

I1 cognome della signora Camalich Maria ved. di Anto-
nio, figlia de¢l fu Giovanni Ardas e della fu Domenica Voda-
rich, nata a Podolli di Cherso il 3 aprile 1835, é restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Ca-
mali »,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessata a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
delle istruzieni anzidette.

Pola, addi 3 marzo 1930 - Anno VIII

11 prefetto : LuoNe Lroxe.
(928)

N. 488 C.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti.
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridenting ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Cucich » ¢ di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
re forma italiana;

Udito il parere della Lommxssmne consultiva apposita-
mente nominata;
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Decreta :

Il cognome del sig. Cucich Ferdinando, figlio di Gasparo
e della fu Cucich Maria, nato a San Martino di Cherso il 6
febbraio 1886, & restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italinna di « Cucei ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglic f\Iu rglia-
cich Maria fu Gasparo e fu Gaspara Cucich, nata a San
Martino di Cherso il 8 dicembre 1876; ed ai figli nati a San
Martino: Ferdinando, il 29 marzo 191"' Albina, il 19 otto-
bre 1914,

I[1 presente decreto, a cura de! capo del Comune i at.
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VIII

11 prefetto: Leost Lrosk.

(929)

N. 527 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 geunnaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzmne del Regio
decreto -legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Clobas » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

Il cognome del sig. Clobas Giuseppe, figlio del fu Gio-
vanni e di Caterina Ivancich, nato a Vintin di Pola il 7
aprile 1881, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Colbasso ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla mogliec Mattea
Simsich fu Giacomo e di DMaria Habich, nata a Lanischie il
5 marzo 18‘%1' ed ai loro figli.nati a Pola: Mario, I'8 feb-
braio 1912 Maria, il 20 maggio 1914; Giuseppe, il 28 set-
tembre 1919. ‘ N )

Il presente decreto, a cura del -apo del Comune di at-
tuale residenza, sara notificato all’interessato a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le nmorme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 19 febbraio 1930 - Anno \'[lI

Il prefetto: LeoNE LEONE.
(930)

N. 380 C.

1L PREFETTO
DDLL»\ PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende )
tutti i territori delle nuove Provincie le dlsposmon; con-
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tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legee anzidetto;

Rirenuto che il cognome « Costessich »-¢& di origine ita<
liana e che in forza dell’art. 1 di detto deereto- levge deve
riassumere forma italiana;

Udito il parere della Lommissione consultiva apposita«
mente nominata; '

Decreta :

I1 cognome del sig. Costessich Giuseppe, figlio del fu Gius
seppe e di Elena Draghissich, nato a \Iormomno di Dignas«
no il 17 febbraio 1882, ¢ restituito, a tutti gli effetti di leg-
ge, nella forma italiana di « (‘nstesm D

Con la presente determinazione viene ridotto i1 cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Issich Ma-
ria fu Simone e di Elena Hodanea nata a Carnizza il 15
agosto 1892,

Il presente decreto. a cura del capo def Comune di ata
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
u. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. ’

Pola, addi 21 febbraio 1930 - Anno VITI

11 prefetto: LroNe Leong.
(931) ‘

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELL"AGRICOLTU'RA
E DELLE FORESTE

Riconoscimento del Consorzio d’irrigazione
della « Regione Grava » in provincia di Alessandria,

Con R. decreto 9 febbraio 1931-1X, registrato alla Corte dei conti
I'll marzo successivo, sulla proposta del Ministro per l'agricoltura
¢ le foreste, ¢ stato riconosciuto, ai sensi del R. decreto 13 agosto
1926, n. 1907, il Consorzio d'irrigazione della « Regione Grava », con
sede in comune di Predosa, provincia di Alessandria.

Il detto Consorzio che ha un comprensorio di ettari 46.99.60 si-
tuati nel Comunc citato, da irrigare mediante acque sotterranee, &
stato- costituito neli'assembleca gencerale degli interessati, tenutasi, a
norma di legge, in Predosa il 2 maggio 1930 in seguito a domanda
di aleuni proprictari.

(1652)

Riconoscimento del Consorzio d’irrigazione
di San Francesco d’Assisi in provincia di Catania.

decreto 3 luglio 1930, registrato atla Corte dei conti il
sulla proposta del Ministro per Pagricoltura e
decreto 13 agosto 1926,
con sede

Con R
28 luglio sticeessivo,
le foreste, ¢ stato riconosciuto, ai sensi det R.
n. 1907, il Consorzio 'irrigazione di S, Francesco d'Assisi,
in comunce di Acireale, provincia di Catanin,

11 detto Consorzio, di cui fanno parte 20 dilie, con un compren-
sorio di ettari 71.86.96 sitnati nel Comunc citato da irrigare me-
diante irrigazione del bacino di Tecla, ¢ stato riconosciuto nels
I'assemblea gencrale degli intercssati, tenutasi, a norma di legge,
in Catania il UO marzo 1930 in seguito a domanda di alcuni pro-
prietari,

(1653) | :
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Scioglimento deli’Amministrazione del Consorzio d’irrigazione
di Roverbella ed Uniti in provincia di Mantova.

Con R. decreto 2 marzo 1931, registrato alla Corte dei conti il
25 marzo 1931, sulla proposta del Ministro per l'agricoltura e le fo-
reste, & stata sciolta ’Amministrazione del Consorzio irriguo di Ro-
‘verbella e Uniti, con sede nel comune di Roverbella, provincia di
Mantova, ed ¢ stato nominato I'ing. Dino Cavallini commissario
straordinario dell’ente, con i poteri tutti deil'assemblea e degli altri
organi consorziali,

(1654)

-Fusione dei Consorzi di bonifica di Gorzon Superiore
e Frattesina,

Con R. decreto 15 gennaio 1931-1X, n. 62, registrato alla Corte
dei conti il 20 marzo 1931, al registro 11, foglio 14, sono stati fusi
in unico Consorzio speciale di bonifica di 12 categoria i Consorzi di
scolo Gorzon Superiore e Frattesina.

(1655)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEEBITO PUBBLICO

Difida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico.

(1s pubblicazione). Elenco n. 110.

Si notifica che & stato depunziato lo Smarrimento dclle sotto
indicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico presentati per
operazioni.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 12 — Data: 10 dicembre
1929 — Ufficio che rilascid la ricevuta: Sczione di Regia tesoreria
provinciale di Genova — Intestazione: De¢ Maestri Eugenia fu Ber-
nardo, vedova Manfredi — Titoli del Debito pubblico: buoni del Te-
soro 2 — Capitale: L. 14.000, con decorrenza omessa.

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 969 — Data: 10 gennaio
1931 — Ufficio che rilascio la ricevuta: Intendenza di finanza di Ge-
nova - Intestazione: Paolucci Romolo fu Curzio — Titoli del De-
bito pubblico: nominativi 1 (certificato d’usufrutto) — Rendita:
L. 100, consolidato 5 9, con decorrenza 1¢ luglio 1930.

Numero ordinale porlato dalla ricevuta: 393 — Data: 22 ottobre
1930 — Ufficio che rilascio la ricevuta: Intendenza di finanza di Ge-
nova — Intestazione: Capurro Angelo fu Emanuele — Titoli del De-
bito pubblico: nominativi 1 (certificato di usufruttsy -- Rendita:
L. 31,50, consolidato 3,50 ©;, con decorrenza 1o Iuglio i%,

Al termini dell’art. 230 de! regolamenio 19 fcbbraio 1911, n. 298,
si diffida chiunque pessa avervi interesse, che trascorso un mese
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza chic
siano intervenute opposizioni, saranno conscgnati a chi di ragione
i nuovi titoli provenienti dalla cseguita operazione scnza obblign
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarra di nessun
valore. ’ .

Roma, 7 aprile 1931 - Anno IX

Il dircllore generale: CIARROCCA,

(1625)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBII0 PUBBLICO

Smarrimento di ricevata d’interessi su titoli del Debito pubblico.

(Unica pubdblicazione). Avviso n. 113.

E’ stato denunziato lo smarrimento della vic-.. -+ per la rata
semestrale al 1° gennaio 1931 di L. 730 rclativa alla rendita conso-
lidato 5 9%, n. 429372, di L. 1500, intestata a Gioia Virginia fu Angelo,
nubile, domiciliata a Laino Castello (Cosenza).

A tetmini degli articoli 4 del R. decreto 19 febbraio 1922, 1. 366,
e 485 del regolamento per la contabiliti generale dello Stato, si fa
noto che, {rascorso un mese dalla data della pubblicazione del pre-
sentc avviso, senza che siano state notificate opposizioni, verra proyv-

veduto al pagamento mediante quietanza del sig. Aprile Alessandro
fu Pietro, procuratore reggente della Banca del Friuli, succursale
di Alessandria, il quale & in possesso del certificato d’iscrizione
della rendita suddetta,

Roma, 4 aprile 1931 - Anno 1X.

1l diretlore generale: CIARROCCA,
(1637)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Diffida per restituzione di titoli di rendita,

(1a pubblicazione), Avviso n. 112,

La signora Gastaldi Cesarina detta Rina fu Luigi in Bargilli
Augusto, domiciliata a Pisa, elettivamente presso l'avvocato Vito
Ardito, con atto 28 febbraio 1931 ha diffidato a mezzo dell'ufficiale
giudiziario Bonfiglioli Gualticro, addetto alla pretura di Cecina, il
sig. Bargilli Augusto Luigi detto Nello, domiciliato a Pisa e resi-
dente a Cecina (Villa Ladronaia), a consegnare ecniro il termine di
sei mesi dalla data della prima pubblicazione del presente avviso
nella Gazzetta Ufficiale del Regno, i certificati del consolidato 3,50 %
n. 581.611 di L. 364 e n. 757.404 di L. 1050 intestati rispettivamente a
Gastaldi Virginia-Rosina-Cesarina e Gastaldi Cesarina fu Luigi mi-
nore sotto la pasria potestd della madre Leve Maria vedova Gastaldi
indebitamente ritenuti dal detto sig, Bargilli Augusto Luigi.

Ai termini dell’art. 88 del regolamento generale sul Debito pub-
blico approvato con R. decreto 19 febbraio 1911, n, 298, si notifica
che, trascorso il termine di sei mesi dalla data della prima pubbli-
azione del presente avviso nella Gazzeita Ufficiale del Regno, senza
che siano intervenute opposizioni, i predetti certificati di rendita
saranno ritenuti di nessun valore, ¢ I'Amministrazionc del Debito
pubblico dara corso alla domanda di rinnovazione dei titoli presen-
tata dalla signora Gastaldi Cesarina-Virginia-Rosina-Maria-Luigia fu
Luigi.

Roma, 4 aprile 1931 - Anno IX.

Il direttore generale: CIARROCCA.
(1658)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESoRo - DIv. I - PORTAFOGLIO

—_—

. N. 81.
Media dei cambi e delle rendite
del 15 aprile 1931 - Anno 1X
Francia . ¢ o« o » » 74.70 Oro. - . . » ¢ . . c08.52
SViZZCra. s « =« & + 268.01 Belgrado. . . « « . 3.58
Londra « s a » o« ¢ 92.80 Budapest (Pengo) . . 3.33
Olanda + o a o & » 767 Albania (Franco oro). L(SE -—_
. 1 Norvegia, . . . . 5.107
Spagna - « « o« o o 195.12 _
Belio 2 659 Russia (Cervonetz) , 08 —
e1R10. A Svezia. . . . . o » B5.114
Berlino (} ar'col oro) D ) Polonia (Sloty) » » » 214 —
Vienng (Schillinge) - 2.683 . 3
Danimarca. . « 5:107
Praga. . - . « « . 86.59
Romania. . , . . . 11.345 Rendita 3.50 % . . 72.60
Oro 15.03 Rendita 3,50 % (1902). (8 —
Peso Argentino) oy g 59 Rendita 3 % lordo. 43.825
New York . . 19.093 Consolidato 5 %. 83.125
Dollaro Canadese . . 19.08 Obblig. Venezie 3,50 %  80.075

MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore

Rosst ENRICO, gerente
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